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HOIATUS

Tule6nnetuse voi elektrilddgi riski
vahendamiseks mitte paigutada
seadet niiskuse voi vihma katte.

Selline simbol hoiatab
kasutajat isoleerimata
ohtlikust pingest seadme
sees, mida piisab
elektril6dgi riski
pohjustamiseks.

Selline simbol naitab, et
seadme komplekti
kuuluvast
kasutusjuhendist leiad
vajalikke kasutamise ja
hooldamise juhendeid .



TAHTIS INFO OHUTUSEST

Ohutuse tagamiseks soovitame
alljargneva info Iabi lugeda, enne
seadme sisselulitamist ja
kasutusjuhend jargmisteks teaveteks
alles hoida.

Loe tdhelepanelikult kdik seadmesse ja
selle tddsse puutuvad hoiatused ja
juhendid I&bi ning arvestada sellega.

Kasutamine
Toiteallikad

Seadme kaivitamiseks kasutada vaid sellist
toiteallikat, mis viidatud tehniliste andmete
kleebisel. Mitte olles veendunud oma
piirkonnas kasutatava elektri vorgupinges,
konsulteeri muugidiileri voi kohaliku
elektrivorgu teenistusega. Patareide vm.
toiteallikatega tdotavate seadmete
kasutamiseks vt. kasutusjuhendist.

Polarisatsioon

Seade voib olla varustatud polariseeritud
voolujuhtme pistikuga (pistik, mille Uks
klemm on teisest laiem).

Sellise pistiku saad elektri pistikupesasse
sisestada vaid thes suunas. See on ohutuse
huvides. Kui pistikut pole elektri
pistikupesasse sisestada voimalik, pdéra
pistik teistpidi. Kui pistikut sellele vaatamata
pole elektri pistikupesasse sisestada
voimalik, vota Uhendus elektrikuga, sobiva
pistikupesa paigaldamiseks. ohutuse
huvides polariseeritud pistikut mitte suruda
jouga pistikupesasse, tdéohutuse
tagamiseks.

Ulekoormus

Elektri pistikupesal voi pikendusjuhtmel
valtida Ulekoormust, vastasel juhul voib
tekkida tulekahju voi elektril6dgi oht.

Voorkehade ja vedeliku
seadmesse sattumisel

Valtida seadmes Uikskoik milliseid voorkehasid,
kuna see voib pohjustada korgepinge osade
kokkupuudet voi tekitada IUhise, mis omakorda
voib tulekahju voi elektrilddgi pohjustada.
Véltida seadmes Ukskoik millist vedelikku.

Lisaseadmed

To6s vigade valtimiseks mitte kasutada
lisaseadmeid, milliseid tootja pole soovitanud.

Puhastamine

Enne seadme puhastamist lulita see
elektrivorgust. Mitte kasutada vedelaid voi
aerosooli tilpi vahendeid. Valjastpoolt puhi
seade vees veidi niisutatud riidelapiga.

Paigaldamine

Vesi ja niiskus
Elektrivoolul tootavaid seadmeid mitte
kasutada vee laheduses — naiteks vanni,

veekausi, kd6gi valamu voi pesundu, niiske
keldri voi basseini laheduses vms.

Voolujuhtme kaitse

Voolujuhtmele koha valimisel valdi sellele
astumist voi l&bildikamist, ole eriti ettevaatlik
pistiku, seinakontakti ja kohaga, kus juhe
seadmest valjub.

Liidesed

Seadet mitte paigutada ebastabiilsele karule,
statiivile, kronsteinile voi lauale. Seade voib
maha kukkuda, lapsi voi taiskasvanuid
vigastada, samuti seadet ennast pohjalikult
vigastada. Kasuta vaid tootja poolt
soovitatud kéru, statiivi, kronsteini voi lauda.



Ventilatsioon

Seadme korpuses olevad avad on ette
néhtud ventilatsiooni tagamiseks. Seadme
normaalseks td6tamiseks ja kuumenemise
véltimiseks neid avasid mitte ummistada ega
kinni katta.

— Riide v6i muu materjaliga avasid mitte katta.

— Mitte ummistada avasid, paigutades
seadme voodile, diivanile, vaibale voi
taolistele pindadele.

— Seadet mitte paigutada umbsesse kohta,
naiteks raamaturiiulile voi sisseehitatud
kappi, v. a. vastava ventilatsiooni tagamisel.

— Seadet mitte paigutada radiaatori
lahedusse vai selle peale voi muude
kutteseadmete peale, samuti kohale, kus
mojuvad otse péikesekiired.

Pikne

Aikese ajal v6i seadet pikemat aega mitte
kasutades, lulita seade ohutuse huvides
elektrivorgust ja lulita lahti antenn voi
kaabli stisteem. See hoiab ara véimalikud
aikese tekitatud vigastused seadmele ja
elektriliini Glepinge.

Hooldus

Remonti vajavad vead

Lulita seade elektrivorgust ja vii see remonti

kvalifitseeritud spetsialistidele:

— voolujuhtme vigastumisel voi kulumisel.

— seadmesse valgunud vedelik voi sinna
sattunud voorkehad.

— seade jaanud vihma v6i vee mojusse.

— seadmele tugevalt I66dud, maha kukkunud
vOi viga saanud korpus.

— seade t66tab normaalselt kui arvestatud
kasutusjuhendis kirjeldatut. Reguleeri vaid
neid juhtelemente, milliseid kasutusjuhendis
loetletud. Muude juhtelementide ebadige
reguleerimine voib pdhjustada vigastusi,mille
koérvaldamiseks on tarvis pohjalikku remonti
seadmel algseisu taastamiseks.

— seadme t66s muudatusi tiheldades - viitab
see remondi vajalikkusele.

Hooldus

Seadet mitte remontida omal joul,

kuna korpuse lahtitegemine vo6i valjavotmine
voib elektrildoki pohjustada voi muu
onnetuse tekitada.

Usalda seadme remont vaid

kvalifitseeritud spetsialistidele.

Varuosad

Varuosade tekkimise vajadusel veendu, kas
tehnik on kasutanud neid varuosi, milliseid
soovitanud tootja ja millel samasugused
néitajad kui originaalosadel.

Keelatud osade kasutamine voib pdhjustada
stttimist, elektrildoki voi muid ohtusid.

Ulevaade ohutusest

Parast seadme hooldust voi remonti peab
tehnik Ulevaatuse teostama (nagu néuab
tootja), seadme téokorras veendumiseks.



Loe labi koigepealt

HOIATUS

Vaheta aku vaid maaratud tatipi akuga.
Vastasel juhul void pohjustada
polemasuttimist voi ennast vigastada.

Hoiatus

Ettevaatust, muudatuste ja modifika-
tsioonidega, milliseid pole kasutusjuhendis

loetletud, kaotad diguse seade sisse lulitada.

Markus

Seade on testitud ja tunnistatud vastavaks
B klassi digitaalseadmete piirangutele,
kooskdlas FCC tingimuste 15. osale.
Nimetatud piirangud on maaratud
kindlustamaks kaitset segavate héairete puhul
pohiinstalleerimisel. Seade on loodud raadio
sageduste energial td6tamiseks ja voib
ebadigel paigaldamisel ja valesti kasutamisel
neid kiirata ja pdhjustada raadio- sides
kahjustavaid haireid. Pole siiski tagatud, et
toimub vigadeta konkreetne installatsioon. Kui
seade pohjustab voi TV vaatamisel, mis
seadme sisse- voi valjalllitamisel voivad
iimneda, soovitame vigade valtimiseks tht voi
mitut jargmist voimalust:
— Muuda vastuvétva antenni suunda voi
paiguta see umber.
— Suurenda seadme ja vastuvotja
vahelist kaugust.
- Uhenda seade teise
skeemiga elektrivorku.
— Vota thendus diileri ja raadio/TV
tehnikuga, probleemi lahendamiseks.

Kasuta seadet komplekti kuuluva interfeisi
kaabli abil, et kasutamine vastaks
digitaalseadmete piirangutele, kooskdlas
FCC tingimuste 15. osa B alapunktile.

Ostjatele Euroopas

Toode on testitud ja tunnistatud vastavaks
piirangutele, millised maaratud EMC
direktiividega Iihemate kui 3 meetri pikkuste
Uhenduskaablite kasutamise kohta.

Tahelepanu!

Elektromagneetilised véljad uksikutel
sagedustel voivad mojutada fotokaamera
pildi ja heli kvaliteeti.

Markus

Kui staatilise elektri voi elektromagneetilise
vélja mojul katkeb (ebadnnestub) andmete
edastus, restardi tarkvara voi ihenda lahti ja
Uhenda veelkord andmete ulekandmiseks
USB kaabel.



Kasutatud elektri- ja elektroonika
seadmetest lahtisaamiseks
(kehtiv Euroopa Liidus ja teistes
prugi sortimise stisteemiga
Euroopa riikides)

Nimetatud simbol tootel v6i selle pakendil
viitab, mitte visata seda seadet olmeprugi
hulka, aga viia imbertd6tlemiseks
vastavasse kogumiskohta. Tootest dige
lahtisaamisega aitad valtida potentsiaalsete
negatiivsete tagajargede moju keskonnale ja
inimeste tervisele, mis vastasel juhul vbivad
valel kasitsemisel tekkida, seadet vélja
visates. Materjalide Umbertd6tlemine aitab
looduslikke ressursse sailitada. Info
saamiseks toote Umbertdétlemisest vota
Uhendust kohaliku omavalitsuse, jaatmete
kogumise teenistusega voi kauplusega, kust
toode ostetud.




Markused fotokaamera kasutamisest

Kasutatavad “Memory Stick”
(pole kompl.)
Selles fotokaameras on IC

salvestamiseks kasutatav “Memory Stick
Duo”. On kahtmoodi “Memory Stick” .

“Memory Stick Duo”:
“Memory Stick Duo” kasutatav
selles fotokaameras.

“Memory Stick™: selles
fotokaameras pole
“Memory Stick” kasutatav.

Muid méalukaarte
kasutada ei saa.

 Lahem info “Memory Stick Duo” kohta vt.
104. k.

Kasutades

“Memory Stick Duo” seadmes,
mis “Memory Stick” ei sobi
Saad kasutada“Memory Stick Duo”,

sisestades selle mélukaardi (Memory
Stick Duo) adapterisse (pole kompl.).

sony
<

Malukaardi
(Memory Stick Duo) adapter

Markused
“InfoLITHIUM” aku kohta
* Enne fotokaamera esimest korda

kasutamist lae téis aku (kompl.).
(— 1. toiming “Loe labi kbigepealt”)

» Aku saab tais laadida, kuigi see pole [6puni
thjaks saanud. Ehkki aku pole téis laadinud,
saad kasutada ka osaliselt laetud akut.

» Pikemat aega patareid mitte kavas
kasutada, lae see tlhjaks ja vota siis
fotokaameras vélja, pannes kuiva kohta
hoiule. See on vajalik patarei funktsioonide
efektiivsuse sailitamiseks (106. Ik.).

¢ Lahem info kasutatava patarei kohta vt.
106. Ik.

Carl Zeiss objektiiv

Fotokaamera on varustatud Carl Zeiss
objektiiviga, mis suudab selgepiirilisi
suurepérase kontrastiga pilte luua.
Objekitiiv sellel fotokaameral on toodetud
vastavalt Carl Zeiss kvaliteedi tagamise
susteemi sertifikaadile Carl Zeiss
kvaliteedi standarditele Saksamaal.

Salvestust kaotades
el saa seda taastada

Salvestus pole kompenseeritav kui
salvestamine voi esitamine pole
voimalik fotokaamera voi salvestuse
meediumi vms. vigade tottu.

Sisemalu ja
“Memory Stick Duo” varu

Vélja lulitades toite voi lahti tehes kaane
patareiaval voi “Memory Stick Duo” aval
kaane, ligipdésu lambikese helendumisel,
voivad sisemisest malust voi “Memory
Stick Duo” andmed viga saada. Andmete
kaotsimineku potentsiaalse riski
valtimiseks tee alati varukoopia
andmetest. Andmete tagavara koopia
koostamise kohta vt. 29. Ik.

Markused
salvestamise/esitamise kohta

« See fotokaamera pole tolmu, veepiiskade
ega veekindel. Enne fotokaamera
kasutusele votmist loe Iabi ptk “Hoiatused”
(108. Ik.).

 Enne kui salvestad unikaalseid stindmusi,
tee proovivote, et veenduda, kas
fotokaamera t66tab digesti.




« Valdi fotokaamera marjaks saamist. Vesi
fotokaamera sees voib pohjustada vigu, mis
monedel juhtudel pole lahendatavad.

Ara suuna fotokaamerat paikesele véi muule
eredale objektile. See voib péhjustada
korvamatuid kahjustusi silmanagemisele,
voib ka pdhjustada fotokaamera t66vigu.
Mitte kasutada fotokaamerat tugevate
raadiolainete voi radiatsiooni mojus.

Fotokaamera ei salvesta ega esita siis digesti.

Fotokaamera kasutamisel liivases voi
tolmuses kohas, void seadmel t66vigu
pohjustada.

Niiskuse kondenseerumisel likvideeri

see enne fotokaamera kasutusele votmist
(108. Ik.).

Fotokaamerat mitte raputada ega taguda.
Lisaks t6évigadele ja piltide salvestamise
kaotusele void salvestuse meediumi
kasutamiskolbmatuks muuta ning
pildiandmeid vigastada ja/v0i need kaotada.
Puhasta valklambi pind enne kasutamist.
Valklambi pohjustatud kuumus voib tekitada
valklambi pinnal oleva mustuse véarvimuutust
vOi sinna kleepumist, valgustuse ebapiisavat
kiirgamist pohjustades.

Markused LCD ekraani

ja objektiivi kohta

» LCD ekraan(vedelkristallide kuvar) on
toodetud tappistehnoloogia abil, seega on
kasutatavad enam kui 99,99% pikslitest.
Siiski voib LCD ekraanile ilmuda pusivalt
vaikesed mustad ja/voi eredavarvilised
tapid (valged, punased, sinised voi
rohelised). Sellised tapid on
tootmisprotsessis normaalne nahe ja
salvestust mitte mingil méaral ei méjuta.

)
—— Mustad, valged,
punased, sinised voi
rohelised tapid

* LCD ekraani voi objektiivi pikaks ajaks
paikesekiirte mojusse jattes, sellega
toé6vigu pohjustades. Ole ettevaatlik,
fotokaamera akna juurde voi
valitingimustesse jattes.

» LCD ekraanile mitte vajutada tugevalt.
Ekraan voib vérvi kaotada, see omakorda
voib t66s vigu pohjustada.

 Kulmas kohas voivad LCD ekraanile ilmuda
nn. “rédpad”. See pole tddviga.

* See fotokaamera on varustatud
transfokatsiooni objektiiviga. Mitte IiGa
objektiivile ega kasutada sellel joudu.

Sobivatest pildiandmetest

» See fotokaamera vastab DCF (disaini
tingimuste kaamera failide ststeemi)
universaalsele standardile, mille m&aranud
JEITA (Jaapani elektroonika ja
infotehnoloogia td6stuse assotsiatsioon).

« Selle fotokaameraga salvestatud
piltide esitamine teistes kaamerates
vOi teisel seadmel salvestatud voi
monteeritud piltide esitamine selles
fotokaameras pole garanteeritud.

Hoiatus

autorioiguste kaitsest
Teleprogrammid, filmid, videolindid ja muud
marerjalid on autoridigustega kaitstud. Selliste
materjalide loata salvestamine on autoridiguste
kaitse seadusest Uleastumine.

Selles juhendis kasutatud pildid

Selles juhendis on pildindidetena kasutatud
fotode reproduktsioone, mitte antud
fotokaameraga salvestatud pilte.




Digitaalse fotokaamera taielikuks kasutamiseks

Pane valmis fotokaamera ja lihtsalt pildista

“Loe labi koigepealt” (eraldi juhend)

1 Pane valmis aku

2 Liilita sisse fotokaamera/seadista kell

3 Sisesta “Memory Stick Duo” (pole kompl.)

4 Vali kasutatav pildimo6t

5 Lihtsalt pildista (automaatse reguleerimise reZiim)
Pildista stoppkaadrid (vaatuse valik)

6 Vaata/kustuta pilte

Tutvu oma fotokaameraga

« Kasuta pildistamiseks valitud seadistusi (automaatset
pildistamise programmeerimist)
— 31. lk.

« Naudi pilte jérjest esitamisel
— 34. k.

« Naudi mitmekulgseid votteid/esitamist valikute abil
— 33. k.

- Vaheta algseadistused — 51. Ik.

Uhenda fotokaamera PC voi printerile

« Kopeeri pildid arvutisse ja naudi seal mitmekulgset
montaazi — 63. k.

« Prindi pildid, Uhendades fotokaamera otse printerile
(ainult PictBridge sobivad printerid)
— 81. lk.
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B\ Fotokaamera pakutud voimalused

Pohivotted paremateks piltideks

Fookus Ekspositsioon Vérv Kvaliteet

Selles peattikis on kirjeldatud
pohitoimingud. On selgitatud, kuidas
kasutada erinevaid fotokaamera
funktsioone, naiteks reziimide IUlitit
(81. Ik.), valikuid (33. Ik.) jt.

Fookus Onnestunud fookustamine objektile

Vajutades ekspositsiooni nupu pooleldi alla, fotokaamera reguleerib fookuse
automaatselt (automaatne fookus). Vota arvesse, ekspositsiooni nupp tuleb vajutada
ainult pooleldi alla.

Vajuta katiku Vajuta katiku AE/AF katiku
nupp l6puni alla. nupp pooleldi  indikaator
alla. Indikaator
virvendab =»
Indikaator
helendub/kostub Vajuta siis katiku
piiksatus nupp [6puni alla.
Z
== ==

Stoppkaadri pildistamiseks, millele on raske fookustada — [Focus] (38. lk.)
Pildi tundumisel ebaselge ka parast fokuseerumist, voib see olla tekkinud
fotokaamera liilkumisest — Vt. “Nouanded paremate piltide saamiseks”.

pasnjewioa pninyed eiaweeyo0jo l
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Nouanded paremate piltide saamiseks

Hoia fotokaamerat kindlalt kiilgedelt. Kaamera hoidmisel toetu korval asuvale
puule voi hoonele. Voib kasutada kahe sekundilise viivitusajaga taimerit voi
statiivi. Pimedas pildistamisel soovitav kasutada valklampi.

Ekspositsioon Valguse intensiivsuse reguleerimine

Saad luua erinevaid pilte, reguleerides saritust ja ISO tundlikkust. Ekspositsioon on
valgushulk, mille kaamera votab vastu, lastes séritamiseks nupu lahti.

Katiku kiirus = valguse vastuvbtmise aeg

Ekspositsioon: fotokaameral
Apertuur = valgust labilaskva ava mo6t

I H— ISO = tundlikkus pildistamiseks

Ule'yalgust.atud Ekspositsioon seadistatud
= liiga palju valgust automaatselt 6igele suurusele
Ulevalgustatud pilt automaatse reguleerimise reziimis.

Kuid seda saab reguleerida kasitsi,

- kasutades jargnevaid funktsioone.
Oige ekspositsioon L.
EV reguleerimine:

V6imaldab reguleerida fotokaamera
maaratud ekspositsiooni. — 37. Ik.

. L Mootmise reziim:
Liiga madal ekspositsioon Vgimaldab muuta objektil méétude

= liiga vahe valgust osa, ekspositsiooni maaramiseks.
Pilt on tumedam — 40. Ik.

14




ISO tundlikkuse reguleerimine

ISO on mo6tmise (tundlikkuse) Uhik, mis méaarab, kui palju valgust pildilugemise
seade vastu votab (ekvivalentne fotofilmidele). Ehkki ekspositsioon on sama, pildid

erinevad, olenevalt ISO tundlikkusest.

ISO tundlikkuse reguleerimisest — 41. Ik.

Varv

Korge ISO tundlikkus
Hele pilt ka pimedas pildistamisel.

Madal ISO tundlikkus
Vbetud uhtlasem pilt.
Ebapiisaval ekspositsioonil voib pilt tumeneda.

Valgustamise efektid

Valgustuse tingimused mojutavad objekti varvi.

Naiteks: pildi varv valgustusallika mojus

limastiku Paevavalgus Pilvine Fluorestseeruv Hodglamp
tingimused/ A
valgustus VeV

QOD T— T

IN- <

v

Valgustuse Valge (standard) Sinakas Sinist tooni Punakas
omadused

Varvitoon seadistatakse automaatselt, ige vaartuse automaatse reguleerimise

reziimis. Seda saab reguleerida ka kasitsi, kasutades funktsiooni [White Bal] (40. Ik.).

Kvaliteet Pildi kvaliteedist ja pildim66dust

Digitaalpildi moodustavad vaikesed punktid, mida nimetatakse piksliteks.

Kui pildil on suur pikslite arv, see suureneb, hdivab ronkem malu ja pilt ilmub
detailsem. “Pildimo6t” on valjendatud pikslite arvuga. Kuigi kaamera ekraanil
erinevust ei née, vaikesed detailid ja andmete t66tluse aeg erineb, pildi printimisel
vOi ekraanil esitamisel.

pasnjewioa pninyed eiaweeyo0jo l
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Pildimo6t ja pikslite kirjeldus

® Pildiméot: 7M

1= NG 3072 pikslit x 2304 pikslit = 7,077,888 pikslit
0T ®@ Pildimdot: VGA(E-Mail)

Pikslid 640 pikslit x 480 pikslit = 307,200 pikslit

¥0€C

@
20

| 08Y

Valides kasutatavat pildimootu (— 4. toiming “Loe Ildbi kdigepealt”)
Piksel

Palju piksleid
(Korge pildi kvaliteet
ja suur pildimoot)

@ Vahe piksleid

Naiteks: printides
A3 moo6dus pilte

(edalpid isatun ssatmiseks
pildimaot) e-postiga
Algseadistused on tahistusega /.
Pildimoot Juhendid kasutamiseks
& | 7™M (3072x2304) Suurem | Kuni A3/11x17" m66dus fotokoopia
3:21) (3072x2048) Sobib 3:2 ekraani formaadile
5M (2592x1944) Kuni A4/8x10" m66dus fotokoopia
3M (2048x1536) Kuni 13x18cm/5x7" moddus fotokoopia
2M (1632x1224) Kuni 10x15cm/4x6" moodus fotokoopia
VGA (640x480) Véaiksem | gaatmiseks elektroonilise postiga
16:92(1920x1080) Esitamiseks 16:9 HDTV?

1) Pildistatud 3:2 ekraani formaadis, samuti kui postkaardid voi printimisel fotopaberile vt.
2) Printimisel &ra I6igatud moélemad pildi dared (99. Ik.).

3) Memory Stick Ghenduskohta voi USB Gihendust kasutades saad nautida kdrgema
kvaliteediga pilte.

Filmide moot Kaadrid/ Juhendid kasutamiseks
sekundid
640(Fine) (640x480) Umb. 30 Esitamiseks TV (k6rgekvaliteetne)
« | 640(Standard) (640x480) | Umb. 17 Esitamiseks TV (standard)
160 (160x112) Umb. 8 Saatmiseks elektroonilise postiga

* Mida suurem pildimo6t, seda kérgem pildi kvaliteet.
* Mida rohkem kaadreid sekundis ilmub, seda Uhtlasem esitamine.



Fotokaamera osad

Salvestades digipilte, saad valida kokkusurumise taseme. Valides kérgema kokkusurumise
taseme, pildil puuduvad Uksikasjalikud detailid, aga sel on vaiksem faili mo6t.

Lahem info kéivitamisest vt. sulgudes
viidatud lehekulgedelt.

g 7

|

[

LSS
PR
9]
152

[1] @’ (STEADY SHOT) nupp
(— 5. toiming juhendist
“Loe labi kbéigepealt”)

[2] Katiku nupp (— 5. toiming juhendist
“Loe Iabi kbéigepealt”)

POWER nupp/POWER lamp
(— 2. toiming juhendist
“Loe I&bi kbigepealt”)

Haak v6i kaerihm
(— “Loe labi kbigepealt”)

[5] Mikrofon

[6] Valklamp (— 5. toiming juhendist
“Loe I&bi kbigepealt”)

Objekfivs

Taimeri lamp (— 5. toiming juhendist
“Loe ldbi kbigepealt”)/
AF helendaja (54)

[9] Objektiivi kaas (— 2. toiming
juhendist “Loe l&bi kbigepealt”)

=10

,.K
AT
ENEENS

[
<

/ l§®//
%l\;r
i
)

[1] Reziimide liliti (31
LCD ekraan (23)

Pildistamiseks: Zoomi (W/T) nupp
(— 5. toiming juhendist
“Loe labi kbigepealt”)
Pildivaatamiseks: Q/® (zoom
vaatamiseks) nupp/E=a (indeksi)
nupp (— 6. toiming juhendist
“Loe Iabi kbigepealt”)

[4] MENU nupp (33)
[5]1JI (ekraani displei IUliti) nupp (23)

[6] Juhtnupp

Valiku sisselllitamiseks: A/V/<4/> /@
(— 2. toiming juhendist

“Loe labi kbigepealt”)

Valiku valjalilitamiseks: 4/®/& /¥
(— 5. toiming juhendist

“Loe l&bi kbigepealt”)

I (jarjest esitamise) nupp (30)
i /0 (pildimo6du/kustutamise)

nupp
(— 4. un 6. toiming juhendist

“Loe l&bi kbigepealt”)

pasnjewioa pninyed eiaweeyo0jo l
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[9] Aku /“Memory Stick Duo” kaas
(— 1. ja 3. toiming juhendist
“Loe ldbi kbigepealt”)

“Access” lamp (— 4. toiming
Jjuhendist “Loe labi kbigepealt”)

Slot “Memory Stick Duo”
sisestamiseks
(— 3. toiming juhendist
“Loe I&bi kbéigepealt”)
Aku sisestamise slot
(— 1. toiming juhendist
“Loe I&bi kbigepealt”)
Aku véljalilkkamise hoob
(— 1. toiming juhendist
“Loe I&bi kbigepealt”)
Multifunktsionaalne Ghendaja

(nupp)

AC-LS5K vahelduvvoolu vorgu
adapteri kasutamisel

(pole kompl.)

e @® DCIN
) pesale

Kaabel I ’ >
multifunktsio U
naalsele A tahis
Uhendajale

® Elektri

pistikupesale
=)
Cs

* Kasutades AC-LS5K vahelduvvoolu
vorgu adapterit (pole kompl.) LAhemat
infot vt. vahelduvvoolu adapteri
kasutusjuhendist. Aku laadi akulaadija
abil. (— 1. toiming juhendist
“Loe I&bi kbigepealt”)

Kélar

Statiivi kontaktpesa (nupp)

« Kasuta statiivil Iihemat kui 5,5 mm
kruvi. Pikemate kui 5,5 mm kruvidega ei
saa alust statiivile kinnitada ning see
voib kaamera vigastada.

Multifunktsionaal
sele Uhendajale




Ekraani indikaatorid

Lahemat infot toimingutest vt..
sulgudes viidatud lehekulgedelt.

Stoppkaadrite pildistamisel

~‘.€)§I60min§. Cvea FINE »Tm @
D ) @ 1/30” 400
m|m Q@  »zon|¥0 C:32:00 '_
—14]
2} (Lsarmew](m125 F3.5 +2.0ev
Filmide salvestamisel
=] 60min o2 101
£ STBY _ [00:00:00 [00:28:25] [l
Ho C:32:00
[<1B&W
r m A
5 + B _@
2H{Y mw
Displei Indikatsioon
&= 60min Akusse jaav tddaeg
(— 1. toiming juhendist
“Loe ldbi kbigepealt”)
([ J AE/AF katik

(— 5. toiming juhendist
“Loe I&bi kbigepealt”)

BRK [ Salvestuse reziim

(31, 42)

4WB =0 i | Valge vérvi

o e balanss (40)
STBY QOotereziim/filmi
REC salvestus

(— 5. toiming juhendist
“Loe labi kbigepealt”)

Displei Indikatsioon
iSO J a° & | Fotokaamera reziim
] <5 7o (vaatuse valik)
i = (— 5. toiming juhendist
& s “Loe lébi kéigepealt”)
P
Fotokaamera reziim
(programm) (31)
4 450 B Valklambi reziim
(— 5. toiming juhendist
“Loe Iabi kbigepealt”)
Valklambi laadimine
we—r—T Zoom skaala
x1.3 (— 52. k.,
5. toiming juhendist
P “Loe I&bi kbigepealt”)
© Punaste silmade efekti
vahendamine (53)
18] Teravus (44)
Kontrasti d(44)
D
D=on AF helendaja (54)
=] @] Moo6tmise reziim (40)
VIVID Varvide reziim (36)
NATURAL
SEPIA B&W
Displei Indikatsioon
Y Makro/luubi reziim
(— 5. toiming juhendist
“Loe Iabi kbigepealt”)
S AF MAF AF reziim (52)
iapasooni otsingu
I3l G @B |AFdiap i otsing
o | raami indikaator (38)
1,0m Seadistatud vahemaa
fookusele (38)
KN STEADY SHOT OFF

(— 5. toiming juhendist
“Loe Iabi kbigepealt”)

pasnjewioa pninyed eiaweeyo0jo l
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4]
Displei Indikatsioon Displei Indikatsioon
v 32 Gy | Pildimoot ’WA Hoiatus vibratsiooni
Dy G O | (& 4 toiming juhendist kohta (14)
CVa Gigo “Loe l&bi kbigepealt”) « Naitab, et ligutamine ei
INCE ST * v ilmub vaid lase salvestada selgeid
Multi Burst reziimi pilte. Isegi kui iimub
aktiviseerimisel. hoiatus vibratsiooni
— n kohta, siiski pilte saab
FINE STD Pildikvaliteet (41) salvestada. Soovitav on
N0l Salvestuse kaust (57) kasutada valklampi voi
« Sisemalu kasutamisel statiivi, valguse
ei ilmu. suurendamiseks.
i Sisemallu jaanud ~ Hoiatus aku
maht (25) thjenemisest (27, 104)
® “Memory Stick” jaanud + Punkti fotomeetria
m maht (24) ristike (40)
00:00:00 Aeg salvestamiseks AF diapasooni
[00:28:05] [maksimaalne otsingu raam (38)
salvestamise aeg] (24)
1/30" Multi Burst reziimi
intervall (43)
400 Pildistamiseks jaanud 5]
piltide arv (24)
8o &2 Taimer Displei Indikatsioon
(— 5. toiming juhendist Histogramm (23, 37)
“Loe l&bi kbigepealt”)
C:32:00 Enesediagnostika Liu.
displei (103) m NR aeglane katik
150400 ISO number (41) - Kasutades 1/25 sek.
+0,7EV Nihkunud ekspositsiooni vOi aeglasemat katiku
sammu vaartus (43) kiirust, NR aeglase katiku
funktsioon automaatselt
aktiviseeritud, pildihairete
vahendamiseks.
125 Katiku kiirus
F3,5 Apertuuri vaartus
+2,0EV Ekspositsiooni
vaartus (37)
mweEremmE) | Reziim (33)

20
]

(pole ilmunud
ekraani
eelmisele
lehekdljele)




Vaadates stoppkaadreid

=] 60min Cvea (A @@
on &Y i 12/12
Qx1.3
1% &
500 F3.5
2006 1 1 9:30AM

101-0012
«»BACK/NEXT

4 VOLUME

Vaadates filme

=] 60min im: 160 | B101)
> > 8/8 1M
VoL. 00:00:12

L1

| I

[T v &[5 [ =)}

[1]

Displei Indikatsioon
&= 60min Akusse jaav tbaeg
(— 1. toiming juhendist
“Loe Iabi kbigepealt”)
[y Salvestuse reziim
(31, 42)
v 32 v | Pildimoot
G G O | (— 4. toiming juhendist
O Do “Loe Iabi kbigepealt”)

O

Kaitse (46)

g

Jarjekorra (DPOF)
markeering (85)

Vahetuskaust (45)
* Indikaator sisemaélu
kasutamisel ei ilmu.
Qx1.3 Zoomi skaala
(— 6. toiming juhendist
“Loe labi kbigepealt”)
Step Vaatamine
12/16 kaadrikaupa (42)
- Esitamine
(— 6. toiming juhendist
“Loe Iabi kbigepealt”)
VOL.mmmns+ | Helitugevus
(— 6. toiming juhendist
“Loe Iabi kbigepealt”)
Displei Indikatsioon
101-0012 Kausta-faili number (45)
—————w=— | Esitamise skaala

(— 6. toiming juhendist
“Loe labi kbigepealt”)

pasnjewioa pninyed eiaweeyo0jo l

21



(5]
Displei Indikatsioon Displei Indikatsioon
I PictBridge Histogramm (23, 37)
Uhendus (82) . ilmub kui ei saa naha
\a Salvestuse kaust (57) h histogrammi displeid.
+ Sisemélu kasutamisel 2006 1 1 Salvestuse kuupéev/aeg
ei ilmu. 9:30 AM pildi esitamiseks
1013 Esitamise kaust (45) (Ere=ers e | Rezim (33)
’ g;s"innrflu kasutamisel @ PAUSE Multi Burst reziimis
- — @ PLAY piltidest seeriate
[ Siseméllu jaanud maht esitamisel (42)
25
E ) —— <» BACK/ Piltide valimiseks
O Memory Stick” jaénud
i NEXT
maht (24) VOLUME | Helit
— - s elitugevuse
8/8 12/12 Pildi number/valitud reguleerimiseks
kausta salvestatud
piltide arv
C:32:00 Enesediagnostika
funktsioon (103)
00:00:12 Ajakood
(— 6. toiming juhendist
“Loe I&bi kbigepealt”)
4]
Displei Indikatsioon
B> PictBridge
Uhendus (83)
* Multifunktsionaalsele
pesale Uhendatud kaabilit
mitte lahti Ghendada,
kuni néhtav piktogramm.
+2,0EV Ekspositsiooni vaartus
(37)
150400 ISO number (41)
] [@] Mo6tmise reziim (40)
' ® Valklamp
4WB =0 =4 | Valge varvi
ok -o:AlB |balanss (40)
500 Katiku kiirus
F3.5 Apertuuri vaartus
Esitatav pilt
|:| (— 6. toiming juhendist
“Loe ldbi kbigepealt”)
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Ekraanil displei muutused

Iga kord, vajutades|J| (ekraani displei
10liti) nupule, displeil vahetuvad:

TR 4

SisselUlitatud histogramm

* Histogramm
displeil (37. Ik.)
Indikaatorid valja lUlitatud

* Hoides vajutatunaj[]| (ekraani displei lliti)
nupul kauem, saad kinnitada LCD
ekraani taustvalgustuse.

» Seadistades histogrammid displeil,
esitamise ajal naed pildi infot.

« Jargmistel juhtudel histogramm ei ilmu:
Pildistamisel

— Valikute ilmumisel.
— Filmide salvestamisel.
Esitamisel
— Valikute ilmumisel.
— Indeksite reziimi ajal.
— Esitamise zoomi kasutamisel.
— Stoppkaadrite pdéramisel.
— Filmi vaatamise ajal
« Voib olla suur erinevus ilmunud
histogrammi vétte ja esitamise ajal kui:
— sahvatub vélklamp;
— katiku kiirus aeglane voi vaga kiire.
« Histogramm voib mitte ilmuda piltidele, mis
teiste fotokaameratega pildistatud.

pasnjewioa pninyed eiaweeyo0jo l
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Stoppkaadrite arv ja aeg filmide
salvestamiseks

Tabelitel on néidatud ligikaudne fotode arv ja filmide aeg, mida saab salvestada
mélumoodulisse “Memory Stick Duo”, formateeritud selle kaameraga. Suurused
erinevad olenevalt pildistamise tingimustest, vt. 15. lk. sellest kasutusjuhendist ja 4.
toiming juhendist “Loe I&bi kbigepealt”.

Stoppkaadrite arv (Gilemises reas on pildi kvaliteediks [Fine] ja

alumises reas on see [Standard])

(Uhikud: pildid)

e | 2B | 64MB | 128MB | 256MB | 512MB | 1GB 2GB
7M 9 18 37 67 137 279 573
18 36 73 132 268 548 1125
32 9 18 37 67 137 279 573
18 36 73 132 268 548 1125
5M 12 25 51 92 188 384 789
23 48 96 174 354 723| 1482
M 20 41 82 128 302 617| 1266
37 74 129 264 537| 1097| 2250
oM 33 66 133 238 484 988| 2025
61 123 246 446 907| 1852| 3798
VGA 196 394 790|  1428| 2904| 5928| 12154
491 985| 1975| 3571| 7261| 14821| 30385
16:9 33 66 133 238 484 988| 2025
61 123 246 446 907| 1852| 3798

« Nimekirjas olevate piltide arv vastab kui [Mode] seadistusel [Normal].
* Kui voétmiseks jaanud piltide arv on enam kui 9999, ilmub “>9999” indikaator.
* Hillem saad muuta pildim&6tu ([Resize] 47. Ik.).

Aeg filmide salvestamiseks

(Uhikud: tunnid : minutid : sekundid)

Méét\Maht 32MB 64MB 128MB 256MB 512MB 1GB 2GB

640(Fine) - - - 0:02:50 | 0:06:00 | 0:12:20 | 0:25:10
640(Standard) | 0:01:20 | 0:02:50 | 0:05:50 | 0:10:40 | 0:21:40 | 0:44:20 | 1:31:00
160 0:22:40 | 0:45:30 | 1:31:30 | 2:51:20 | 5:47:00 | 11:44:20 | 24:18:20

* Filmid, seadistatud [640(Fine)] m66dule, saab salvestada vaid “Memory Stick PRO Duosse”.
» Fotokaameras esitades vanemate Sony mudelitega salvestatud pilte, ilmuv pilt voib erineda
tegelikust pildiméodust.
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“Memory Stick Duo” (sisemallu
salvestamise) puudumisel

Fotokaameral on 58 MB siseméalu. Seda malu ei saa imber paigutada. Ehkki
fotokaamerasse pole sisestatud “Memory Stick Duo”, saad pildistada sisemalu abil.

* Filme seadistusega [640(Fine)] pildimdddule, ei saa sisemalu kasutades votta.

“Memory Stick Duo” sisestamisel

[Recording]: pildid salvestatud “Memory Stick Duosse”.
[Playback]: pildid, mis salvestatud

“Memory Stick Duosse”, esitatud.

[Menu, Setup, etc.]: voéimalikud erinevad
funktsioonid piltidel, mis salvestatud
“Memory Stick Duosse”.

Stoppkaadrite arv pildistamiseks ja filmide arv sisemalusse on jargmine.

Stoppkaadrite arv (lilemises reas on pildi kvaliteediks [Fine] ja

alumises reas on see [Standard] kvaliteet)

(Uhikud: pildid)

“Memory Stick Duo” mitte sisestades
[Recording]: pildid salvestatud sisemaélusse.
[Playback]: sisemélusse salvestatud pildid esitatud.

[Menu, Setup, etc.]: véimalikud erinevad
funktsioonid sisemalu piltidel.

Moot . .
I\/Iaht\ ™ 3:2 5M 3M 2M VGA 16:9
58MB 16 16 23 37 60 357 60

33 33 43 67 111 892 111
Aeg filmide salvestamiseks
(Uhikud: tunnid : minutid : sekundid)

Moot
I\/Iaht\ 640 (standard) 160
58MB 0:02:30 0:42:40

pasnjewioa pninyed eiaweeyo0jo l
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Sisemalusse salvestatud pildiandmed
Soovitame teha andmetest koopia (varu) vigadeta, Uhe jargmise meetodi abil.

Andmete kopeerimine (varu) “Memory Stick Duosse”

Pane valmis “Memory Stick Duo” mahuga 64 MB voi enam, siis toimi vastavalt ptk.
[Copy] (58. Ik.) kirjeldusele.

Andmete kopeerimine (varu) arvuti kdvakettale

Toimi vastavalt 66. kuni 70. Ik., kirjeldusele, kui fotokaamerasse pole
“Memory Stick Duo” sisestatud.

» “Memory Stick Duo” salvestatud andmeid siseméalusse kopeerida ei saa.

» Fotokaamera thendamisel arvutile multifunktsionaalsele pesale méaaratud kaabliga,
saad sisemalus sailivad andmed arvutisse kopeerida, aga arvutist sisemalusse kopeerida
pole véimalik.




Aku to6aeq ja piltide arv,
mida pildistada/vaadata

Tabelil toodud ligikaudne piltide arv, Vaadates stoppkaadreid

mida saab salvestada/esitada ja Piltide arv Aku t5oasg (min)
patareide véimsus, pildistamisel :
[Normal] reZiimis taislaetud Umb. 8000 Umb. 400
patareidega (kompl.) ja Umbritseval

temperatuuril 25°C. Piltide arv + Vaadates pilte jarjest umbes kolme
pildistamiseks/esitamiseks vajaduse sekundilise intervalliga.

korral on arvesse voetav, vahetades i

“Memory Stick Duo”. Arvesta, tegelik Filmides

aeg voib olla vaiksem kui margitud, Aku t66aeg (min.)

olenevalt kasutamise tingimustest. Umb. 200

» Aku voimsus langeb kasutamistingimuste
mojul ja aja jooksul (106. Ik.).
« Piltide arv pildistamiseks/esitamiseks ja aku
tédaeg vaheneb sellistel juhtudel:
— Madal keskkonna temperatuur.
— Vélklampi tihti kasutades.
— Fotokaamera mitmekordsel
sisse/vélja lulitamisel.
— Zoomi tihti kasutades.

— LCD ekraanil taustavalgustuseks
eredaima valimisel.

— [AF Mode] seadistusel [Monitor].
— [STEADY SHOT] seadistusel [Continuous].
— Aku véimsus madal.

Pildistades stoppkaadreid
Piltide arv Aku té6aeg (min.)
Umb. 420 Umb. 210

« Jargmiselt pildistamisel:
- € (PQuality) seadistusel [Fine].
— [AF Mode] seadistusel [Single].
— [STEADY SHOT] seadistusel [Shooting].
— Kord pildistades igal 30 sekundil.
— Zoomi nuppu jarjest W ja T vahel IUlitades.
— Igal teisel korral valklambi sdhvatumisel.
— Igal kimnendal korral toite
sisse/vélja lulitamisel.

» Mo6tmiste meetod pohineb CIPA standardil.
(CIPA: kaamerate ja pildiseadmete tootmise
assotsiatsioon)

« Salvestatud pildim66t/aku td6aeg ei muutu,
olenevalt pildiméodust.

« Vahetpidamata filmides pildiméddul [160].

pasnjewioa pninyed eiaweeyo0jo l
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Y um

Reziimide luliti kasutamine

Likka reziimide luliti vastavaks vajalikule funktsioonile.
Stoppkaadrite pildistamise reziimid

Auto: automaatse reguleerimise reziim

Saab lihtsalt pildistada, automaatselt reguleeritud seadistustel.
— 5. toiming juhendist “Loe Iabi kbigepealt”

Program: programmi automaatse pildistamise reziim

Saab pildistada, automaatselt reguleeritud ekspositsioonil (nii katiku kiirus kui
apertuuri vaartus). Erinevad seadistused saad valida valikute abil.
(L&hem info vbimalikest funktsioonidest — 34. Ik.)

50 J a” @ [Ml-% 7o 5% : vaatuste valiku reziim
Saad pildistada, eelnevate seadistuste abil vastavalt vaatusele.

— 5. toiming juhendist “Loe labi kbigepealt”
* Filmimise reziimi muutmisest — 33. k.

Esitamisel/ Filmimisel
monteerimisel — 5. toiming juhendist
— 6. toiming juhendist “Loe labi kdigepealt”
“Loe l&bi kbéigepealt” Ole s

Juhtnupp

Péarast 36. Ik. vdimaliku reziimi positsioon ilmunud jargmiselt.
3

I

Pole voimalik Voimalik
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Vaatuste valik
Lahem info — 5. toiming juhendist “Loe I&bi kbigepealt”

Oigeks pildi salvestamiseks vastavalt vaatuse tingimustele, maarab fotokaamera
funktsioonidest kombinatsiooni.

-n

(v: saad valida vajaliku seadistuse) g

=

AF Sahvatumine/ §

Makro/luubi | .. . .| Seadista- | Valge varvi Tase Ekspositsioon

rezim | VAIKIamP |iapasooniy, ooy 5| balanss | véilkiambil | Bracket reiim/ g

otsia Multi Burst reziim E

iS0 | vIi— ® v v v — v g

c

J| +— | ® v oo v — — s

&’ | vI— §st v v |Auto/gwe | v _ g

Q

& | VI— v v v v v v g

3

[ad] —/— 4 ® v 00 \'4 \'4 4 Q
33 Vi— $/® \'4 v \'4 v \'4
~| v/— 4/ ® \'4 v \'4 \'4 \'4
) Vi— 4/ ® \'4 \'4 \'4 \'4 \'4
sl —+— | ® — | o % — —
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Jarjest esitades

Vajutades lihtsaltip nupule, saad vahetpidamata piltide esitamist nautida, muusika
ja efektide saatel (jarjest esitamine).

@ Liikka reziimide ®@ Vajuta . (® Jarjest esitamine algab.
Gt () .

Muusika helitugevuse reguleerimiseks

Vajuta A/V, helitugevuse reguleerimiseks.

Jarjest esitamise peatamiseks
Vajuta @ juhtnupul.
Jatkamiseks vali [Continue], siis vajuta @.

- Jarjest esitamine algab pildist, kus esitamine peatatud, aga muusika algab
uuesti algusest.

Eelmise/jargmise pildi esitamiseks
Pausi ajal vajuta <€/».

Jarjest esitamise I6petamiseks
Pausi ajal vajutal voi vali [Exit] ar V, siis vajuta @.
- Jérjest ei saa esitada PictBridge ihendamisel.

Seadistuse muutmiseks

Jarjest esitamiseks saad valida vajaliku seadistuse. Saad veelkord alustada
jarjest esitamist.

@ Vajuta MENU nupul, valikute ndgemiseks.



® Valiy (slaid) €/» juhtnupu abil, siis vajuta @.

Slide Show
Interval
Repeat

1 Image
Music 4 Music3
Effects 4 Stylish »

(® Vali A/V abil seadistatav parameeter, siis vali vajalik parameeter, kasutades </».

@ Vali [Start], kasutades ¥/», siis vajuta @.
Jarjest esitamine algab.
Mitte soovides kohe jarjest esitamist alustada, vajuta [Cancel].

« Saéilib valitud seadistus, kuni jargmise seadistuse teostamiseni.

Voimalikud jargmised seadistused.
Algseadistused tahistusel <7 .

Simple Lihtne jarjest esitamine, mis erinevatele vaatustele sobib.
Nostalgic Sunges meeleolus jarjest esitamine,
mis loob filmi vaatustel atmosfaéri.
| Stylish Elegantne jérjest esitamine, mis méddukal kiirusel toimub.
Active Kiiresti jarjest esitamine, sobib kiires likumises vaatustele.
Normal Peamiselt jarjest esitamine, pilte Umber lUlitades eelnevalt

maaratud intervallil.

» Seadistusel [Simple], [Nostalgic], [Stylish] vGi [Active]:
— Vaid stoppkaadrite esitamisel.
— Pildistamisel Multi Burst reziimis, ilmub esimene vahetpidamata kaader piltidest.

» Muusika ei kdla (seadistatud [Off]) [Normal] reZiimile jarjest esitamise ajal. Kuuled heli filmist.

Valitud muusika erineb, olenevalt valitud efektidest.

Music 1 Algseadistus [Simple] reziimi jarjest esitamiseks.

Music 2 Algseadistus [Nostalgic] rezZima secigajai ataino$anai.
/| Music 3 Algseadistus [Stylish] reziimi jarjest esitamiseks.

Music 4 Algseadistus [Active] reziimi jarjest esitamiseks.

Off Seadistus [Normal] jarjest esitamiseks. Muusika puudub.

pasnjewioa pninyed eiaweeyo0jo l
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Folder

Esitab valitud kaustast koik pildid.

All

Esitab jérjest kdik “Memory Stick Duo” pildid.

Kordamine

Esitab pildid vahetpidamata tstiklis.

Koik pildid esitatud, jarjest esitamine 16ppeb.

| 3 sek. Seadistab piltide intervalli [Normal] reziimis
5 sek jarjest esitamiseks.
10 sek.
30. sek.
1 min.
Start Alustab jarjest esitamist.
A Cancel TUhistab jarjest esitamise.

¢ Muusika failide lisamiseks/muutmiseks

Saad saata valitud muusika failid CD v6i MP3 failidelt fotokaamerasse, selle jarjest esitamiseks.
Muusika saad saata [Download Music] abil ptk. ¥ (seadistused), tarkvara “Music Transfer” abil

( kompl.), mis arvutisse installeeritud. Lahemat infot vt. 77. ja 80. lk.

» Fotokaamerasse saad salvestada maksimaalselt 4 muusikapala (4 eelnevalt valitud motiivi

(Music 1-4) saab ulekantavatega asendada).

» Maksimaalne iga muusika faili pikkus esitamiseks fotokaameraga on 180 sek.
« Kui faili vigastuse voi tdévea tottu ei saa muusika faili esitada, teosta [Format Music] (59. Ik.) ja

kanna muusika veelkord Ule.
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Valiku parameetrite kasutamine
@ Valiku parameetrite kasutamine

A/V/<4/» nupp

Reziimide Iiliti 3] @ |
‘ @\ %@J@ (LD
‘@ nupp ay;
(C MENU nupp
\@ Juhtnupp
L/

1 Liilita sisse toide ja seadista reziimidele liilitiga.

Voimalikud erinevad parameetrid olenevalt reziimide IUliti seisust ja B (fotokaamera)
valiku seadistustest.

2 Vajuta MENU, valiku ndgemiseks.

sujwelnsey ajjeswedled nyijep l

3 vali 4> juhtnupu abil vajalik —
valiku parameeter. 200
100
* Kui pole nahtav vajalik parameeter, vajuta iot
jatkuvalt </», kuni parameeter lﬁ]
ekraanile ilmub. ‘ [ 150 »
<MEEN € Wode IBRKINGN 5= >

* Parast parameetri valimist vajuta @, kui
reziimide Illiti seadistusel [»].

4 Vali parameeter, kasutades A/V.

Valitud seadistus suurendatud ja kinnitatud.

5 Vajuta MENU, valiku peitmiseks.

Hetkeloleva reziimi ja pildistamise reziimi muutmiseks
Valiku saad ka peita, vajutades katiku nupu pooleldi alla.
« Kui moéni parameeter ei iimu, A/V tahis iimub aarel kohale, kus tavaliselt nded valiku

parameetreid. Mitteilmunud parameetrite ndgemiseks vali téhis juhtnupu abil.
* Pole voimalik valida parameetrreid, mis puuduvad valikus.
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Valiku p arameetrid Lahem info toimingutest @ 33. Ik.

Voimalikud valiku parameetrid erinevad, olenevalt reziimide juhtliliti asendist.
Ekraanile ilmuvad vaid véimalikud parameetrid.

(v : voimalik)

Reziimide Illiti positsioon: [ o]

]

Automaatne | Programmi

s Vaatus
reziim reziim

Pildistamise reziim (36. Ik.)
0 (fotokaamera) v
COLOR (varvide reziim) —
(EV) —
& (fookus) —

<
\
\

[e1 (m&6tmise reziim) —

A YA SASASAS
\

WB (valge varvi balanss) —
ISO —
€ (PQuality) —

KKK KKK

Mode (pildistamise reziim) V4

BRK ( nihke samm —
ekspositsioonil)

(intervall) _

4+ (tase valklambil) —
(D (kontrastid) _
(1) (teravus) _

&=k (seadistused) v

KIKIKIKIK] KIKIKIKIKIKIKIKIK LK
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Lahem info toimingutest @ 33. Ik.

Vaatamise reziim (46. Ik.)

£ (kaust) — — — —

o (kaitse) — — — —

DPOF — — — _

D (fotokoopia) — — — _

G (slaid) — — — _

[5d (muuta moot) — — — —

0% (pOorata) _ — — —

¥ (jaotada) — — — —

= (seadistused) — — — —

A ASAYAYAYAYASASASAS

Suurendatud pildi — — — _
séilitamine**

* Toiming piiratud vastavalt vaatuse reziimile (33. Ik.).
**\/6imalik vaid esitamise zoomil.

sujwelnsey ajeawesed nyijep l
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Pildistamise reiiim Lahem info toimingutest @ 33. Ik.

Algseadistused tahistusel ¢ .

0 (fotokaamera) > o

Vali fotokaameras reziim stoppkaadrile. — 5. toiming juhendist “Loe ldbi kbigepealt”

COLOR (varvide reziim)

Saad muuta pildiereduse, samuti efekte.

B&W (B & W) Seadistus mustvalgetel piltidel

Seepia (SEPIA) Seadistus seepia tooni piltidel

Loomulik (NATURAL) Seadistus loomulikku tooni piltidel

Elav (VIVID) Seadistus eredatel ja tumedatel piltidel
/| Tavaline

« Filmimiseks saad valida vaid [B&W] voi [Sepia].
« Valides [Multi Burst], varvide reziim seadistusel [Normal].



(EV)

Lahem info toimingutest @ 33. Ik.

I

Késitsi reguleeritud ekspsitsioon.

—suunas + suunas

+2,0EV + suunas: muudab pildi eredamaks.
| OEV Fotokaameral automaatselt ekspositsioon maaratud.
-2,0EV — suunas: muudab pildi tumedamaks.

e Lahem info ekspositsioonist — 14. lk.
» Kompensatsiooni vaartuse saab seadistada 1/3EV kasvule.

» On objekti pildistatud liiga heledas voi liiga tumedas voi kasutatud valklampi, ekspositsiooni
reguleerimine ei pruugi olla efektiivne.

‘¢" EV (ekspositsiooni vaartuse) reguleerimine histogrammi esitamisel

Histogramm on pildieredust naitav kover.

Vajuta korduvalt [Tl (ekraani displei luliti),
ekraanil histogrammi ilmumiseks. Kover
naitab heledat pilti kui see paremale poole

(5]

Tume

O Pikselite arv
@ Eredus

ilmunud, tumedat pilti - vasakule ilmumisel.
LUkka reziimide IUliti g ja reguleeri EV, kuni
Hele histogrammiga kontrollid ekspositsiooni.

* Histogramm ilmub ka jargmistel juhtudel, kuid siis ei saa ekspositsiooni reguleerida.
— On X (fotokaamera) seadistusel [Auto]

— Uhe stoppkaadri esitamisel
— Kiirel Glevaatamisel

sujwelnsey ajjeswedled nyijep l
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= (fookus)

Lahem info toimingutest & 33. Ik.

I

Saad muuta fookustamiseks meetodi. Kasuta valikut kui automaatsel fookustamise
reziiimil on dige fookuse saamine raskendatud.

oo (piiramatu vahemaa) Fookustab automaatselt objektile otsija kaadri keskel.
7 m (Fookustamine eelneva seadistusega)

« Pildistades objekti I&bi vorkaia voi aknaklaasi, on raske
3m Oigesti fookustada automaatse fookuse reziimis. Sellisel
] juhul soovitav kasutada [Focus] funktsiooni.

m
0,5m
Spot AF (B0) Fookustab automaatselt vaikestele esemetele voi
kitsastele osadele.

« Kasutades koos AF raami funktsiooniga, véimaldab
pildistada valitud kompositsioonil. Hoia kindlalt
fotokaamerat, et objekt ei nihkuks keskelt ja AF
automaatse fookustamise diapasoonist.

AF automaatse
fookustamise diapasoon
AF automaatse
.| fookustamise
" diapasooni indikaator
Center AF Fookustab automaatselt objektile otsija raami keskel.
(IEm) « Kasutades koos AF raami funktsiooniga, véimaldab
pildistada valitud kompositsioonil.
AF diapasooni
| otsija raam
[
F AF osa otsija raami indikaator
sA[m]
/| Multi AF Fookustab automaatselt objektile otsija kaadri
(mitmepunkti AF) koigis diapasoonides.
(stoppkaader i) « See reziim sobib kui objekt ei asu kaadri keskel.
(film @)
AF diapasooni otsija raam
AF osa otsija raami indikaator




Lahem info toimingutest @ 33. Ik.

* AF on automaatse fookustamise lihend.

» Vahemaa info parameetril “Fookuse seadistamine” on ligikaudne. Objektiivi Ules voi alla
ligutamisel viga suureneb.

» Filmimiseks soovitav [Multi AF], sest AF té6tab ka teatud vibratsioonil.

» Kasutades digitaalset zoomi voi AF helendajat, AF prioriteet antud objektideni kaadri keskel voi
selle Iahedal. Sellisel juhul virvendab [, [ voi [} indikaator virvendab ja AF diapasooni
otsija raam ei ilmu.

» Méned vdimalused puuduvad, olenevalt vaatuste reziimist (29. Ik.).
‘¢" Objekt pole fookuses

Objekti pildistamisel, mis asub kaadri (ekraani) aarel voi kasutades [Center AF] voi [Spot AF],
kaamera voib-olla ei fookusta objektile kaadri &arel. Sellisel juhul toimi jargmiselt.

@ Muutes kompositsiooni pildistamiseks, objekti keskendamiseks AF diapasooni
otsijasse, vajutades pooleldi alla katiku nupu, objektile fookustamiseks (AF raam).

! AE/AF raami indikaator

AF diapasooni otsija raam

Mitte vajutades I6puni katiku nuppu, protseduuri saad korrata niimitu korda kui soovid.

(@ Kui AE/AF fiksaatori indikaator katkestab virvendamise ja jaéb helendatuks, péérdu
tagasi taielikult koostatud salvestuse kompositsioonile ja vajuta 16puni katiku nupp.

sujwelnsey ajeawesed nyijep l
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[¢] (moo6tmise reziim)

Lahem info toimingutest & 33. Ik.

Valib mootmise reziimi, mis maarab, millist objekti osa moota,
sellel ekspositsiooni seadistamiseks.

Spot (punkti mé&tmine)

(3

Mbdbdab vaid osa objektist.

« See funktsioon on mugav kui objekt taustvalgustusega voi
on objekti ja selle tausta vahel tugev kontrast.

= ———— Punkti fotomeetria ristike
Obijekti positsioonid

Center (keskel
mootmine) ([3])

Moodab pildi keskkohta ja maarab ekspositsiooni,
vottes aluseks sellel asuva objekti.

| Multi (mitmekdlgne

ma&o6tmine)

Jaotab pildi mitmeks osaka ja méddab iga neist.
Fotokaamera méérab vaga Uhtlase ekspositsiooni.

e Lahem info ekspositsioonist — 14. |k.

 Kasutades punkti voi keskel mootmise reziimis, soovitav seadistada [&] (fookus) asendile
[Center AF], mo6tmisele fookustamiseks (38. Ik.).

WB (valge varvi balanss)

Varvitoonid reguleeritakse vastavalt valgustusele, naiteks pildivarvide

kummalistena tundumisel.

Valklamp (¥wB)

Reguleerib vélklambile vastavaks.
« Seda parameetrit ei saa valida, v.a. filmimisel.

Hééglamp (:,I\:)

Reguleerib vastavaks kohtadele, kus valgustus kiiresti
muutub, naiteks Uritustel saalis voi eredas valgustuses,
naiteks fotostuudios.

\\\\\

:::::

Reguleerib vastavaks fluorestseerivale valgustusele.

Pilvine (&)

Reguleerib vastavaks pilvisele taevale.

Paevavalgus (-8-)

Reguleerib salvestamiseks valitingimustes, pildistades
606vaateid, neoon valgustust, ilutulestikku voi
péikesetbusu voi enne ja parast paikese loojangut.

| Auto

Reguleerib automaatselt valge varvi balansi.

» L&hem info valge vérvi balansist — 15. lk.
* Fluorestseeruvas valgustuses ei pruugi valge varvi balansi funktsioon digesti td6tada, ehkki

valitud [Fluorescent] (=).

« V. a. [Flash] (4wB) reziime, [WB] seadistusel [Auto], valklamp séhvatub.
« Méned vdimalused, olenevalt vaatuse reziimist, pole véimalikud (29. Ik.).



ISO

Lahem info toimingutest @ 33. Ik.

EFE

Valitud tundlikkus, kasutades ISO Uhikuid. Mida suurem number, seda korgem tundlikkus.

1000

800

400

200

100

80

7

Auto

Vali suurem number, pildistades pimedas vo6i objekti,
mis kiiresti liigub voi vali véike number, kérgema
pildikvaliteedi saamiseks.

e Ldhem info ISO tundlikkusest — 15. Ik.
* Arvesta, pildil on héired, kui suureneb ISO tundlikkuse number.
« [ISO] seadistusel [Auto] vaatuste reziimis.

« Heledas pildistamisel, kaamera automaatselt tostab toonide reproduktsiooni ja korvaldab
piltidel kahvatust (v.a. [ISO] seadistusel [80] vdi [100]).

€
Valib stoppkaadri kvaliteedi.

N (e VE11147)]

4

Hea kvaliteet (FINE)

Pildistab korgel kvaliteedil (vahesel kompressioonil).

Standard (STD)

Pildistab standard kvaliteedil (kbrgel kompressioonil).

e Lahem info pildi kvaliteedist — 15. Ik.

sujwelnsey ajjeswedled nyijep l
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Lahem info toimingutest & 33. Ik.

Mode (pildistamise reziim)

Saab valida fotokaameral vahetpidamata t66tamise, vajutades katiku nuppu.

Multi Burst reziim () Pildistab jarjest 16 kaadrit stoppkaadrite pildi failina,
vajutades katiku nupule.
* See on mugav oma sportliku vormi kontrollimiseks.

 Saad valida Multi Burst katiku intervalli [Interval] reziimis
(43. 1k.).

Exp Brktg (BRK) Pildistab jarjest seeria kolmest pildist automaatselt

valitud ekspositsiooni vaartustega.

« Kui pole véimalik 6ige ekspositsioon, pildista Exp Brktg
reziimis, muutes ekspositsiooni vaartust. Parast seda
saad valida parema ekspositsiooniga pildi.

Burst () Pildistab jarjest maksimaalse arvu pilte,
(jarjest reziim) (vt. jargmiselt tabelilt), vajutades ja hoides vajutatuna

katiku nuppu.
» “Recording” kadumisel saad jargmise pildi votta.

| Normal Pildistab vahetpidamata.

[Multi Burst] reziimi kohta
« Multi Burst reziimil salvestatud piltide jalgimiseks jargnevate toimingute abil:

— Peatades (paus)/jatkates: vajuta @ juhtnupul.

— Kaadritena vaatamiseks: vajuta <€/» pausi reziimis. Vajuta @, seriaalse esitamise jatkamiseks.
« Jargmiseid funktsioone ei saa kasutada Multi Burst reziimis:

— Smart zoom

— Vélklamp

— Multi Burst reziimis pildistatud seeriate jaotamist

— Kaadri véljavotmist voi kustutamist pildiseeriast, mis voetud Multi Burst reziimis

— Reziimile ei saa seadistada kaadrite intervalli, v. a. [1/30], kui ¥ (fotokaamera) seadistusel [Auto]

« Multi Burst reziimil salvestatud pildi seeria vaatamisel arvutis v6i kaameras, mis pole varustatud
Multi Burst funktsiooniga, pilt ilmub the pildina, koosnedes 16 kaadrist.

» Multi Burst reziimis on pildimoét 1M.
« Vahel pilte pole véimalik Multi Burst reziimis votta, olenevalt vaatuse reziimist (29. Ik.).

[Exp Brktg] kohta
« Valklamp seadistusel & (kohustuslik valklamp tihistatud).

» Fookus ja valge varvi balanss reguleeritud esimesel pildil, neid seadistusi kasutatud ka
teistel piltidel.

» Ekspositsiooni ké&sitsi reguleerimisel (37. Ik.), ekspositsioon muutub, vastavalt
reguleeritavale eredusele.

« Intervall pildistamisel on umbes Uks sekund.

« On objekt liiga hele voi liiga tume, pole voimalik igesti pildistada valitud nihke
sammuga ekspositsioonil.

« Vahel pilte pole véimalik Exposure Bracket reziimis votta, olenevalt vaatuse reziimist (29. Ik.).



[Burst] kohta

Lahem info toimingutest @ 33. Ik.

« Vilklamp seadistusel &) (kohustuslik valklamp tiihistatud).

« Pildistamisel taimeriga voimalik maksimaalselt viiest pildist koosnev seeria.

« Intervall pildistamisel on umbes 0,92 sekundit.

» On aku ning sisemine malu pooltihi voi “Memory Stick Duo” tais, Burst reziim katkestab t66.
* Vahel pilte pole véimalik Burst reziimis vétta, olenevalt vaatuse reziimist (29. Ik.).

Maksimaalne vahetpidamata piltide arv

(Uhikud: pildid)

Méot Kvaliteet Hea Standard
™ 5 8

3:2 5 8

5M 6 11
3M 9 17
2M 15 27
VGA 85 100
16:9 15 27

BRK (nihke samm ekspositsioonil)

Pildistab kolmest pildist seeria automaatselt liikuvate ekspositsiooni vaartustega.

+1.0EV Ekspositsiooni vaartus liigub pluss voi miinus 1.0 EV.
| £0.7EV Ekspositsiooni vaartus liigub pluss voi miinus 0.7 EV.
+0.3EV Ekspositsiooni vaartus liigub pluss voi miinus 0.3 EV.

* BRK ( ekspositsiooni nihke samm) monel vaatuste reziimil ei iimu.

(intervall)

Bl

Valib igale kaadrile intervalli [Multi Burst] reziimis (42. Ik.).

1/7.5 (1/7,5"

1/15 (1/15")

| 1/30 (1/30")

» Kdigepealt vali [Multi Burst] ptk. [Mode], siis ptk. [Interval]
vali soovitud kaadri intervall. Valides mitte [Multi Burst],
aga teise funktsiooni, see funktsioon pole voimalik.

. (intervall) monel vaatuste reZiimil ei ilmu.

sujwelnsey ajjeswedled nyijep l
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Lahem info toimingutest & 33. Ik.

4+ (tase véalklambil) 1

Reguleerib valklambis valguse taseme.

+ (5+) + suunas: tostab taset valklambis.
/| Normal
- (4-) - suunas: vahendab taset valklambis.

« Valklambi taseme muutmiseks — 5. toiming juhendist “Loe Iabi kbigepealt”
« Vélklambi reziimi seadistamisel valguse taset valklambil reguleerida ei saa (29. Ik.).

(D (kontrastid) 1

Reguleerib piltidel kontrasti.

+ D) + suunas: téstab kontraste.
/| Normal (standard)
- - suunas: vdhendab kontraste.

(1) (teravus) 1

Reguleerib piltidel teravuse.

+ (@) + suunas: suurendab pilditeravuse.
/| Normal (standarta)

- - suunas: muudab 6rnemaks pildi kontuurid.

== (seadistamine)

Vt. 51. k.



Valikute vaatamine Ldhem info toimingutest @ 33. Ik.

Algseadistused tahistusel «».

£3 (kaust)
Valib kausta esitatava pildiga, kasutades fotokaamerat koos “Memory Stick Duoga”.
OK Vt. allpool.
/| Cancel (tuhistada) TUhistab valiku.

@ Vali €4/» juhtnupu abiga kaust.

Select Folder

Folder Name:102MSDCF
No. Of Files: 9

Created:

2006 1 1 1:05:34Am

[ OK ]

«» BACK/NEXT

@ Vali [OK], kasutades A, siis vajuta @.

‘¢" Kausta kohta
Fotokaamera salvestab pildid “Memory Stick Duo” méaaratud kausta (57. Ik.). Kausta saad
vahetada vo6i uue koostada.
 Uue kausta koostamisest — [Create REC. Kaust (kausta koostamine pildistamiseks)] (57. Ik.)
« Pildi salvestamisel kausta vahetamiseks — [Change REC. Kaust (salvestamisel kausta
vahetamiseks)] (58. lk.)
* On “Memory Stick Duos” loodud mitu kausta ja ilmunud esimene voi viimane pilt kaustast,
ilmunud jargmised indikaatorid.
B Liigub tagasi eelmisele kaustale.
[®Y: Laheb le jargmisele kaustale.
PN Liigub eelmistele véi jargmistele kaustadele.

sujwelnsey ajeaweled nyijep l
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Lahem info toimingutest & 33. Ik.

o (kaitse) Elm

Pildikaitse juhusliku kustutamise eest.

< | Kaitseks (o) Vt. allpool.

Exit (valjub) Tuhistab kaitse funktsiooni.

Pildikaitseks lihe pildi reziimis
@ Esita kaitstav pilt.
(@ Vajuta MENU, valiku nagemiseks.

® Vali [o] (kaitse), kasutades </» juhtnupul, siis vajuta @.
Kaitse pildile seadistatud, sinna ilmub o— (kaitse) indikaator.

=] 60min
VGA
2/ ]

4 >

-
Protect
[ Exit ]

<> BACK/NEXT '

@ Ulejaanud piltide kaitsmiseks vali vajalik pilt 4/» abil, siis vajuta @.

Pildikaitseks indeksite reziimis

® Vajuta B=g (indeks), indeksite ekraani nagemiseks.
(@ Vajuta MENU, valiku nagemiseks.

® Vali [o] (kaitse) <4/» abil juhtnupul, siis vajuta @.
@ Vali [Select] A/Y abil, siis vajuta @.

(® Vali kaitstav pilt, kasutades A/V/<4/», siis vajuta @.
Pildile ilmub roheline o= indikaator.

o (roheline)

® Korda ® toiming, Ulejaénud piltide kaitseks.
@ Vajuta MENU.
Vali [OK], kasutades P, siis vajuta @.
o-n indikaator jé4b valgeks. Valitud piltidele seadistatud kaitse.

« Koigi kaustas olevate piltide kaitsmiseks vali ® toimingu ajal [All In This Folder] ja vajuta @.
[On] vali » abil, siis vajuta @.



Kaitse tithistamiseks

Uhe pildi reziimis
Vajuta @ ptk. “Pildikaitse (ihe pildi reziimis” ® vi @ toimingul.

Indeksi reziimis

Lahem info toimingutest @ 33. Ik.

@ “Pildikaitseks indeksi reziimis” &) toimingul vali pilt, mille kaitset soovid tuhistada.
(@ Vajuta @, et o indikaator varvuks halliks.

(® Korda eelpool loetletud toiming koigil piltidel, millel kaitse tihistada soovid.

® Vajuta MENU, vali [OK], kasutades P, siis vajuta @.

Kaitse tiihistamiseks kausta koikidel piltidel

Vali [All In This Folder] ptk. “Pildikaitse indeksite reziimis” @ toimingul ja vajuta @.
Vali [Off], kasutades P, siis vajuta @.

« Vota arvesse, sisemise malu voi “Memory Stick Duo” formateerimine kustutab koik salvestuse
meediumis séilivad andmed, ka kaitsega pildid, neid pilte taastada pole voimalik.

« Pildi kaitsmise seadistamine néuab méne aja.

DPOF

Bl

Lisab &Y (printimise jarjekorra) tahise prinditavatele piltidele (85. Ik.).

D (printida) B

Vt. 81. k.

& (slaid) = |

Vit. 30. Ik.

[3 (muuta moo6t) Elm

Saad muuta salvestatud pildil md6du (Resize funktsioon) ja selle siis uue failina
salvestada. Esialgne pilt séilib ka parast mé6du muutmist.

™

5M

3M

2M

VGA

Seadistuse md6t on vaid viiteks.
— 4. toiming juhendist “Loe ldbi kbigepealt”

2

Cancel (tUhistada)

Tdhistab m66du muutmise.
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Lahem info toimingutest & 33. Ik.

@ Esita pilt, mille md6tu soovid muuta.
® Vajuta MENU, valiku nagemiseks.
® Vali []] (md6du muutmine), kasutades «€/» juhtnupul, siis vajuta @.

@ Vali A/V abil vajalik moét, siis vajuta @.
Muudetud médduga pilt salvestub kausta uusima failina.

» Lahem info pildimd6du kohta [Image Size] — 4. toiming juhendist “Loe I&bi kbigepealt”
* M66tu ei saa muuta filmidel voi Multi Burst piltidel.

* M66du muutmisel vaikeselt suurele langeb pildi kvaliteet.

¢ Pildim66dul 3:2 véi 16:9 piltidel md6tu muuta pole voéimalik.

* M66du muutmisel 3:2 voi 16:9 piltidel, iimub pildi kohale véi alla must v6ét.

[ (poorata)

Stoppkaadri pdéramiseks.

£y P&6rab pilti. Vt. allpool.
OK Valib pééramise. Vt. allpool.
/| Cancel (tuhistada) Tuhistab p&éramise.

@ Esita pddratav pilt.

@ Vajuta MENU, valiku nagemiseks.

® Vali [[[Z] (p66ramine), kasutades «/» juhtnupul, siis vajuta @.
@ [« ] vali A abil, siis pddra pilt, kasutades <4/».

(® Vali [OK] ar A/V, siis vajuta @.

« Kaitstud pilte, filme voi Multi Burst pilte pdérata pole voimalik.

« Teiste kaameratega salvestatud pilte pdérata pole véimalik.
« Esitades pilte arvutis, pildi pé6ramise info ei pruugi ilmuda, olenevalt tarkvarast.

¥ (jaotada) =1

Lihendab filme voi kustutab filmide tarbetud osad. Soovitav funktsioon
kasutamiseks sisemise malu voi “Memory Stick Duo” ebapiisaval mahul véi filmi
lisamiseks e-posti saadetisele.

« Vota arvesse, esialgne film on kustutatud ja selle number vahele jaetud. Sealjuures arvesta,
faile parast lihendamist taastada pole voimalik.

OK Vt. allpool.

«/ | Cancel (tUhistada) Tuhistab jaotamise.




Lahem info toimingutest @ 33. Ik.

Naiteks: filmi nr. 101_0002 monteerimine
Siin kirjeldatud filmi nr. 101_0002 néidet jaotamisest ja kustutamisest.

101_0001 101_0003
4

2 3
I

=

101_0002

1 Vaatuse A montaaz.

1 A 2 B 3
]
[
A 101_0002
Jaotada

101_0002 jaotub osadeks 101_0004 ja 101_0005.

2 Vaatuse B montaaz.

sulwejnsey ajpeaweled nyiep l

101_0004
Fy
i
1 3 A 2 B
]
Y
101_0005
Jaotada

101_0005 jaotub osadeks 101_0006 ja 101_0007.

3 Vaatuste A ja B kustutamine, nende tarbetuks muutumisel.

101_0004 101_0007
I 1
1 3 A 2 B
i
A 101_0006 A
Kustutada Kustutada

4 Jaavad vaid vajalikud vaatused.

1 3 2
|

101_0006

Toiming

@ Esita jaotatav film.

@ Vajuta MENU, valiku nagemiseks.

® Vali [¥] (jaotamine), kasutades €/ juhtnupul, siis vajuta @.

® [OK] vali A abil, siis vajuta @.
Algab filmi esitamine.
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Lahem info toimingutest & 33. Ik.

(® Vajuta @ soovitud montaazi kohal.

= —

» Montaazi koha reguleerimiseks vali [«ll/lI»] (kaadru edasi/tagasi kerimine) ja reguleeri
montaazi koht, kasutades «/».
« MontaaZzi koha muutmiseks vali [Cancel]. Pilt filmist ilmub veelkord.

® Vali [OK], kasutades A/V, siis vajuta @.

@ Vali [OK], kasutades A, siis vajuta @.
Film on monteeritud.

¢ Lihendatud filmidele omistuvad uued numbrid, need salvestuvad valitud salvestuse kausta
uusimate failidena.

« Jargmiseid pilte pole voimalik monteerida.
— Stoppkaadrid
— Filme, mis pole luhendamiseks piisava pikkusega (lihemad kui kaks sekundit)
— Kaitsega pildid (46. Ik.)

== (seadistamine)

Vt. 51. k.

Suurendatud pildi sailitamine

Salvestab suurendatud pildi (— 6. toiming juhendist “Loe ldbi kbigepealt”) uue failina.

Trimming (suurendatud Vt. allpool.
pildi salvestamine)

) Return Tuhistab suurendatud pildi salvestamise.

(tagasipd6érdumine)

@ Vajuta MENU esitamise zoomi ajal, valiku nagemiseks.
®@ Vali [Trimming], kasutades » juhtnupul, siis vajuta @.

® Vali pildimoot A/Y abil, siis vajuta @.
Pilt salvestatud, veelkord ilmub esialgne pilt.

* Suurendatud pilt salvestatud uusima failina valitud salvestuse kausta, sailib esialgne pilt.
 Suurendatud pildi kvaliteet v6ib langeda.

« Pilti m66dus 3:2 voi 16:9 suurendada pole voimalik.

« Kiire Ulevaate reziimis ei saa pilte suurendada.



@ Seadistuste ekraani kasutamine
Seadistuse parameetrite kasutamine

Algseadistused saad taastada seadistamise ekraani abil.

A/V/</f nupp Reziimide I0liti Gl ol
« @ ) %@L@ (@)
,\ s
® nupp o MENU nupp
@ = Juhtnupp
|

1 Liilita sisse toide.
2 vajuta MENU, valiku esitamiseks.

3 Parast » vajutramist juhtnupul mine lle &= (seadistamise) valimiseks, siis
vajuta veelkord ».

4 Vajuta A/V/<4/» juhtnupul, seadistatava parameetri valimiseks.

Valitud parameetri tmber muutub raam kollaseks.

sujwelnsey Iueesyd a1snisipeas l

5 Vajuta @, seadistusele sisenemiseks.

Setup 2
File Number:
USB Connect:
a || Video Out:

Clock Set: «

=k (seadistamise) ekraani valjalilitamiseks vajuta MENU.
Tagasip66rdumiseks valikult &= (seadistamise) ekraanile, vajuta korduvalt <€ juhtnupul.

» Katiku nupu pooleldi alla vajutades, fotokaamera Illitab vélja %= (seadistamise) ekraani ja
taastub reziim pildistamiseks.

Valiku mitte ilmumisel
Hoides MENU kauem vajutatuna, et iimuks #= (seadistamise) ekraan.
== (seadistamise) valiku tiihistamiseks

Vali [Cancel], selle iimumisel vajuta @ juhtnupule. Kui see ei ilmu, vali veelkord
eelmine seadistus.
 Seadistus séilib ka valjalulitatud toitel.
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o | Fotokaamera 1 Léhem info toimingutest @ 51. Ik.

Algseadistused tahistustel «».

AF Mode (AF reziim)

Valib automaatse fookuse tooreziimi.

| Single (S AF) reziim Automaatselt reguleeritud fookus, vajutades katiku
nupule ja hoides pooleldi allavajutatuna. See reziim
sobib seisvate objektide pildistamiseks.

Monitor (M AF) reziim Automaatselt reguleeritud fookus enne katiku nupule
vajutamist ja hoides pooleldi allavajutatuna. See reziim
lihendab fookustamiseks vajalikku aega.

 Aku véimsus kulub kiiremini kui [Single] reziimis.

Digital Zoom (digitaalne zoom)

Valib digitaalse zoomi reziimi. Fotokaamera suurendab pilti optilise zoomi abil (kuni 3x).
Kui zoomi maht suurem kui 3, fotokaamera kasutab tarka voi tapset digitaalset zoomi.

/| Smart Digitaalselt suureneb pilt peaaegu moonutuseta.
(tark zoom) See pole voimalik pildiméddul [7M] v6i [3:2].
(S[eW) * Maksimaalne zoomi tase Smart zoomile on néha allpool
asuval tabelil.
Precision Koik pildi m66dud suurenevad maksimaalselt 6x, aga
(tdpne digitaalne zoom) pildi kvaliteet langeb.
@A)
Off (valja lulitada) Ei kasuta digitaalset zoomi.

Pildim6ot ja maksimaalne zoomi tase, Smart zoomi kasutamisel.

Moot Maksimaalne zoomi tase
5M Umb. 3,6x
3M Umb. 4,5x
2M Umb. 5,6x
VGA Umb. 14x
16:9 Umb. 4,8x




Ldahem info toimingutest & 51. Ik.

» Zoom nupule vajutamisel ilmub zoomi mahu indikaator.

— Sellest joonest W poolel on optilise zoomi
we——T 0sa, aga T poolel on digitaalse zoomi osa

Zoomi taseme indikaator

« Targa/tapse zoomi maksimaalne maht sisaldab optilise zoomi mahu.

» AF diapasooni otsija kaader ei ilmu, kasutades digitaalset zoomi.

* Virvendab indikaator. @, H voi I ja t66tab AF eelistamisega objektidele kaadri keskel.
 Targa zoomi kasutamisel voi ekraan krobeline tunduda. See nahtus salvestatud pilti siiski

ei mojuta.

Ulevaade funktsioonidest

Fotokaameraga tdé6tamisel ilmuvad funktsioonide kirjeldused.

/| On (sisse lilitada)

limub funktsioonide tlevaade.

Off (vélja lilitada)

Funktsioonide Ulevaade ei ilmu.

Punaste silmade efekti vahendamine

Kasutades valklampi, vihendab punaste
silmade efekti moju. Vali see enne pildistamist.

On (sisse lUlitada) (@)

Vahendab punaste silmade efekti.
« Valklamp sahvatab kaks voi enam korda enne pildistamist.

| Off (vélja lilitada)

Ei kasuta punaste silmade efekti
vahendamise funktsiooni.

* M66dub umbes sekund, kuni katik klopsatub, hoia fotokaamerat korralikult, et ei tekkiks
likumise efektid. Samuti valdi objekti likumist.

* Punaste silmade n&htude moju vdhendamine ei pruugi olla efektiivne, olenedes
individuaalsetest erinevustest, kaugusest objektini, sellest, kas objekt on nainud valklambi
eelsahvatust, ka muudest tingimustest.

aujwelnsey jueelya a1snis|peas l
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Ldahem info toimingutest & 51. Ik.

AF llluminator (AF helendaja)

AF helendaja tagab piisava valguse, objektile pimedas lihtsamaks fokuseerimiseks.
AF helendaja kiirgab punast valgust, mis véimaldab fotokaameral fokuseeruda, katiku
nupu vajutamisel pooleldi alla, kuni fookus blokeeritakse. Sellel ajal ilmub Dzon indikaator.

| Auto Kasutab AF helendajat.
Off (valja lUlitada) Ei kasuta AF helendajat.

« Kui AF helendaja valgus piisavalt ei jdua objektini voi sel puudub kontrast, fookust ei saavutata.
(Soovitav kaugus kuni 2,7 m (W)/2,5 m (T).)

« Fookus saavutatakse, kuni AF helendaja valgus jouab obijektini, isegi kui see on veidi nihutatud
objekti keskelt.

» Fookuse vahemaa seadistamisel (38. lk.), AF helendaja ei to6ta.

 AF diapasooni otsija kaader ei ilmu. Virvendab indikaator. @, I voi BN ja AF t06tab
prioriteediga objektidele, mis asuvad kaadri keskpunkti 1ahedal.

* AF helendaja ei to6ta kui J (hamaras reZiim), [a] (loodusvaadete reziim), «§ (katiku kiire
reziim) voi 8% (saluudi reZiim) valitud vaatuste reziimiks.
» AF helendaja kiirgab vaga eredalt. Ohtu pole, siiski mitte vaadata lahedalt AF helendajale.

Auto Review (automaatne iilevaade)

Umbes kaks sekundit nded ekraanil pilti kohe péarast stoppkaadri pildistamist.

/| On (sisse lulitada) Kasutab automaatset Ulevaadet.

Off (valja Ulitada) Ei kasuta automaatset Ulevaadet.

« Vajutades sel ajal katiku nupu pooleldi alla, pilt kaob ekraanilt ja kohe saab jargmise pildi votta.



X Fotokaamera 2

Algseadistused tahistustel «».

STEADY SHOT

Valib reziimi pildi hajumise valtimiseks.

Ldahem info toimingutest & 51. Ik.

| Shooting (pildistamine)

Aktiviseeritud pildi hajumise valtimiseks funktsioon,
vajutades pooleldi alla katiku nupu.

Continuous (pusivalt)

Alati aktiviseeritud pildi hajumise valtimiseks funktsioon.
Pildi saad stabiliseerida kaugelasuva objekti zoomil.
« Aku tUhjeneb kiiremini kui [Shooting] reziimis.

« Filmimisel, [Continuous] aktiviseeritud, ehkki valitud [Shooting].

« Saad vélja lilitada pildi hajumise véltimiseks funktsiooni, kasutades W' nuppu,
Saad vélja lulitada pildi hajumi altimiseks funktsiooni, k d W\ STEADY SHO

B (fotokaamera) pole seadistusel [Auto]. (— 5. toiming juhendist “Loe I4bi kbigepealt”)
« Pildi hajumise valtimiseks funktsioon ei pruugi digesti té6tada kui

— Kaamera liiga tugevalt kdigub

— Katiku kiirus on madal, naiteks 66vaadete pildistamisel.

aujwelnsey jueelys a1snis|peas l
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i Sisemalu Lahem info toimingutest @ 51. Ik.

See element ei ilmu fotokaamerasse “Memory Stick Duo” sisestamisel.
Algseadistused tahistustel ¢y .

Format (formateerida)

Formateeritud sisemalu.
* Arvesta, formateerimine kustutab pé6érdumatult kdik andmed siseméalust,
sealhulgas kaitsega pildid.

OK Vt. allpool.

« | Cancel (tlhistada) Tlhistab formateerimise.

@ Vali [OK], kasutades A juhtnupul, siis vajuta @.
limub teade “All data in internal memory will be erased Ready?”.

(® Vali [OK], kasutades A, siis vajuta @.
Formateerimine |6petatud.



= Malukaart Lahem info toimingutest @& 51. Ik.

See element iimub vaid fotokaamerasse “Memory Stick Duo” sisestamisel.
Algseadistused tahistustel ¢y .

Format (formateerida)

Formateerib “Memory Stick Duo”. Muugil olevad “Memory Stick Duo” on juba
formateeritud ja neid saab kohe kasutada.

* Arvesta, formateerimine kustutab pddrdumatult kdik andmed malumoodulist “Memory Stick Duo”,

sealhulgas kaitsega pildid.

OK Vt. allpool.

| Cancel Tuhistab formateerimise.

@ Vali [OK], kasutades A juhtnupul, siis vajuta @.

limub teade “All data in Memory Stick will be erased Ready?”.
® Vali [OK] A juhtnupul, siis vajuta @.

Formateerimine I6petatud.

Create REC. Folder (salvestuse kausta koostamine)

Koostab “Memory Stick Duo” kausta sellesse pildi salvestamiseks.

OK Vit. allpool.

« | Cancel (tUhistada) TUhistab kausta koostamise.

@ Vali [OK], kasutades A juhtnupul, siis vajuta @.
limub ekraan kausta koostamiseks.
=] 60min

Create REC. Folder

Creating REC. folder
102MSDCF

Ready?
[ OK |
Cancel

@ Vali A abil [OK], siis vajuta @.
Loodud uus kaust numbriga, mis on the vérra enam suuremast numbrist ja kaust
muutub hetkel salvestamise kaustaks.

» Tapsem info kaustade kohta vt. 45. Ik.

* Kui sa ei loo uut kausta, “101 MSDCF” on valitud salvestamise kaustaks.

» Saad koostada klaustad kuni “999MSDCF”.

« Pildid salvestatakse uues kaustas, kuni teine kaust on loodud voi valitud.

« Kausta ei saa kustutada fotokaameraga. Kausta kustutamiseks kasuta arvutit vms.

» Uhes kaustas saab salvestada kuni 4000 pilti. Kui kausta maht on uletatud, automaatselt
loodud uus kaust.

» Tapsem info vt. “Pildifailide salvestamise kohad ja kaustade nimetused” (71. lk.).

aujwelnsey jueelys a1snis|peas l
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Ldahem info toimingutest & 51. Ik.

Change REC. Folder (salvestuse kausta vahetamine)

Vahetab hetkel pildi salvestamiseks kasutatava kausta.

OK Vt. allpool.

/| Cancel (tuhistada) Tlhistab salvestuse kausta vahetamise.

@ Vali [OK], kasutades A juhtnupul, siis vajuta @.
limub kausta valimiseks ekraan.

Select REC. Folder
(O 102 [ 22|
Folder Name:102MSDCF
No. Of Files: 0
Created:

2006 1 1 1:05:34am

> BACK/NEXT

@ Vali vajalik kaust <4/» nuppudega ja vali [OK] A abil, siis vajuta @.

« Salvestamise kaustaks ei saa valida “100MSDCF” kausta.
« Salvestades pilte ei saa umber paigutada teise kausta.

Copy (kopeerida)

Kopeerib koik pildid sisemalust “Memory Stick Duosse”.

OK Vt. allpool.

| Cancel (tlihistada) Tlhistab kopeerimise.

@ Sisesta “Memory Stick Duo”, millel 64 MB v6i suurem maht.
(® Vali [OK], kasutades A juhtnupul, siis vajuta @.

lImub teade “All data in internal memory will be copied Ready?”.
® Vali [OK], kasutades A , siis vajuta @.

Kopeerimine algab.

=] 60min

Copying
102_COPY

« Kasuta taislaetud akut voi vahelduvvoolu vorgu adapterit (pole kompl.). Pildifaile kopeerida
Uritades, tuhjeneb pooltihi aku, on see kopeerimise ebadnnestumise pohjuseks ja voib
andmeid vigastada.

 Uksikuid pilte ei saa kopeerida.

« Esialgsed pildid séilivad sisemises malus ka parast kopeerimist. Sisemélu kustutamiseks vota
parast kopeerimist valja “Memory Stick Duo”, siis teosta [Format] késklus valikust [
(sisemalu) (56. Ik.).

« Ei saa valida “Memory Stick Duosse” kopeeritud kausta.

« Ehkki kopeerid andmeid, Q{ (printimise jrk.) tahist ei kopeerita.



# Seadistamine 1 Ldhem info toimingutest @& 51. Ik.

Algseadistused tahistustel ¢».

Download Music (Muusika allalaadimine)

Laadi alla muusika, millist jarjest esitamise ajal kuulata.

Vt 32., 79. ja 82. k.

Format Music (formateerida muusika)

Kui jarjest esitamise ajal ei kdla muusika, voib muusika fail vigastatud olla. Sellisel
juhul teosta [Format Music].

Teostades [Format Music], kdik muusika failid kustutatud. Kasuta komplekti kuuluvat
tarkvara “Music Transfer”, [Download Music] aktiviseerimiseks.

limub teade “All data will be erased Ready?”.

OK

Formateerib muusika failid. Sailivad koik mitte
muusika failid.

« | Cancel (tuhistada)

TUhistab formateerimise.

LCD ekraani taustvalgustus

Valib otsijal taustvalgustuse ereduse, td6tades fotokaameraga akude abil.

Bright (ere)

Muudab eredamaks.

<« | Normal (tavaline)

« Seadistuse saad muuta, vajutades|J| (ekraani displei IUliti) nuppu ja hoides pikemat

aega vajutatuna.

« Valides [Bright], aku tuhjeneb kiiremini.

Beep (piiksatus)

Saab valida heli, mis kostub, kaivitades fotokaamera.

Shutter

Lulitab sisse katiku heli, vajutades katiku nupule.

/| On (sisse lilitada)

Lulitab sisse piiksatuse/katiku heli,
vajutades juhtnupule/ katiku nupule.

Off (vélja liilitada)

Lulitab valja piiksatuse/katiku heli.

A Language (keel)

Saab valida keele, millises ilmuvad valiku parameetrid, hoiatused ja teated.

aujwelnsey jueelya a1snis|peas l
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Ldahem info toimingutest & 51. Ik.

Initialize (initsialiseerimine)

Taastab algseadistustele.

OK Vt. allpool.

/| Cancel (tihistada) Tuhistab initsialiseerimise.

@ Vali [OK], kasutades A juhtnupul, siis vajuta @.
lImub teade “Initialize all settings Ready?”.

@ Vali [OK], kasutades A, siis vajuta @.
Algseadistused taastatud.

« Veendu, et algseadistuste taastamise ajal pole toide valja lllitatud.



= Seadistamine 2

Algseadistused tahistustel «».

File Number (faili number)

Valib meetodi piltidele faili numbrite omistamiseks.

Ldahem info toimingutest & 51. Ik.

/| Series (seeriad)

Omistab numbreid failidele jarjest, isegi kui
muudetakse salvestamise kausta voi “Memory Stick
Duo”. (Kui vahetatud “Memory Stick Duo” on fail
numbriga, mis suurem kui viimane omistatud number,
omistatakse number, mis on Ghe vorra suurem koige
suuremast numbirist.)

Reset (taastamine)

Numeratsioon algab 0001 iga kord, vahetades kausta.
(Kui salvestamise kaustas on fail, omistatakse number,
mis on Uhe vorra enam suurimast numbrist.)

USB Connect (USB iithendus)

Valib kasutatava USB reziimi, fotokaamera hendamiseks arvutile voi Pictbridge
kohandatavale printerile, multifunktsionaalsele pesale sobiva kaabli abil.

PictBridge Uhendab fotokaamera PictBridge sobiva printeriga
(81. Ik.).
PTP [PTP] (pildi tmberpaigutamise protokolli) seadistamisel

ja fotokaamera arvutile Ghendamisel, pildi salvestamise
kaust, mille on valinud fotokaamera, kopeeritakse
arvutisse. (Kohandatav Windows XP ja Mac OS X.)

Mass Storage
(suures mahus malu)

Loob Mass Storage (suuremahulise malu) thenduse
fotokaamera ja arvuti voi teise USB seadme vahel
(67. Ik.).

| Auto

Fotokaamera Uhendatud automaatselt arvutiga voi
PictBridge kohandatava printeriga (67. ja 81. Ik.).
» Fotokaamerat ja PictBridge kohaldatavat
printerit ei saa Uhendad seadistusel [Auto],
muuda seadistusele [PictBridge].
» Kaamerat ja arvutit voi teist USB seadet ei saa tihendad
seadistusel saa (lhendad seadistusel [Auto], muuda
seadistusele [Mass Storage].

aujwelnsey jueelys a1snis|peas l
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Ldahem info toimingutest & 51. Ik.

Video Out (video valjund)

Video signaali valjund seadistatud vastavalt Ghendatud video seadmele TV
varvisusteemis. Erinevates riikides ja regioonides kasutusel erinevad TV
varviststeemid. Soovides pilte TV ekraanil vaatada, vt. 88. lk., teadasaamiseks TV
varvisusteemidest riigis voi regioonis, kus fotokaamerat kasutad.

NTSC Video véljundsignaal seadistatud NTSC reziimile
(nait. USAs, Jaapanis).

PAL Video véljundsignaal seadistatud PAL reziimile
(nait. Euroopas).

Clock Set (kella seadistamine)

Seadistatud kuupéev ja kellaaeg.

OK

Vali [OK], kasutades A juhtnupul ja siis vajuta @. Siis
teosta ptk. “Kella seadistamine” kirjeldatud toimingud
(— 2. toiming juhendist “Loe I&bi kbigepealt”).

/| Cancel (tuhistada)

TUhistab kella seadistamise.




l .Arvuti kasutamine
%’ Windows arvuti pakutud voimalused

Lahem info Macintosh arvutis
kasutamise kohta vt. “Arvutis
“Macintosh operaatorsisteemi
kasutamine” (78. Ik.).

Antud ptk. kirjeldatud ingliskeelset
versiooni ekraanil.

Koigepealt installeeri tarkvara (kompl.) (65. Ik.)

Piltide vaatamine arvutis

Piltide vaatamine “Cyber-shot Viewer” ja “Music Transfer” abil
(73., 79. lk.)

« Arvutis séilivate piltide vaatamine

- Fotode vaatamine kuupaeva jargi

- Piltide montaaz

« Muusika vahetamine/lisamine “Music Transfer” abil

. Piltide printimine
= A
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Soovitav arvuti keskkond

Arvutil, mis Uhendatud fotokaamerale,
on soovitav selline keskkond.

Soovitav keskkond
piltide kopeerimiseks

OS (eelnevalt installeeritud):

Microsoft Windows 2000 Professional,

Windows Millennium Edition,

Windows XP Home Edition voi

Windows XP Professional

*» Toimingud ei garanteerita keskkonnas,
mis pdhineb eelmainitud
operaatorslsteemi uuendusele voi
multibuutimise keskkonnale.

USB pesa: komplektis standardina

Soovitav keskkond “Cyber-shot
Viewer” ja “Music Transfer”
tarkvara kasutamiseks

OS (eelnevalt installeeritud):
Microsoft Windows 2000 Professional,
Windows Millennium Edition,
Windows XP Home Edition voi
Windows XP Professional

Helikaart:
16 bitti helikaart koos kolaritega

CPU/malu: Pentium Il 500 MHz véi
kiirem, 128 MB RAM vaéi rohkem
(soovitav: Pentium Ill 800 MHz vo6i
kiirem ja 256 MB RAM vGi rohkem)

Tarkvara: DirectX 9.0c voi uuem

Kovaketas: Installeerimiseks vajalik maht

plaadil — 200 MB v6i rohkem

Displei: ekraani eraldusvéime: 800 x 600
punkti voi rohkem. Varvid:
mitmevarviline reziim (16 bitti varve,
65000 varvi) voi rohkem

« Tarkvara sobib DirectX tehnoloogiaga.

Voib-olla on tarvis “DirectX” installeerida.

Markused fotokaamera
arvutiga ihendamiseks

« Toiminguid ei garanteerita koikidele
nimetatud arvuti keskkondadele.

« Korraga uhele arvutile Uhendades kaks voi
enam USB seadet, méned seadmed, s.h.
selle kaamera, voivad mitte té6tada,
olenevalt kasutatud USB seadmetest.

« Toiminguid ei garanteerita, kasutades
USB kontsentraatorit.

« Uhendades fotokaamera USB interfeisile,
mis on kohaldatav Hi-Speed USB (USB 2.0
kohaldatav) saad teostada uuendatud
saatmist (suure kiirusega saatmine), sest
see fotokaamera on kohaldatav Hi-Speed
USB (USB 2.0 kohaldatav).

* On kolm reziimi USB Ghendamiseks, sisse
lUlitades arvuti - [Auto] (algseadistus),
[Mass Storage] ja [PTP] reziimid. Selles
ptk. on naitena kirjeldatud [Auto] ja [Mass
Storage]. Lahem info [PTP] kohta vt. 61. k.

« Kui arvuti taastab t66 peatamise voi oote
reziimist, andmete vahetamine fotokaamera
ja arvuti vahel voib mitte taastuda.

Tehniline toetus

Taiendava info toote kohta ja
vastused tihedamini tekkivatele
kUsimustele leiad Sony kliendi
teeninduse veebilehekdljelt
http://www.sony.net/




Tarkvara installeerimine (kompl.)

Komplekti kuuluva tarkvara saab

installeerida jargmiselt.

* Windows 2000/Me kasutamisel enne
installeerimist fotokaamerat mitte
Uhendada arvutile.

» Windows 2000/XP kasutamisel sisene
slisteemile administraatorina.

» Komplekti kuuluv tarkvara installeeritud,
USB draiver on automaatselt installeeritud.

1 Lilita sisse arvuti ja CD-ROM
draivile sisesta CD-ROM (kompl.)

limub installeerimise valiku ekraan.

* Kui see ei ilmu, kliki kaks korda s (My

Computer) —» ¢+ (CYBERSHOTSOFT).

2 Kiiki [Install].

limub ekraan seadistamise
keele valimiseks.

3 Vali vajalik keel, siis kliki [Next].

limub “License Agreement” ekraan.
Loe leping téhelepanelikult 1abi.
Tingimustega noustudes, kliki

[I accept the terms of the license
agreement] nupu koérval ja siis
kliki [Next].

4 Installeerimise lopetamiseks teosta
ekraanil ndhtavad juhendid.

Restartimise kinnitamise teate
ilmumisel, restardi arvuti ekraanil
nahtavate juhendite abil.

* DirectX saab installeerida olenevalt
arvuti susteemi keskkonnast.

5 Installeerimise I6petamisel vota
vélja CD-ROM.
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Piltide kopeerimine arvutisse

Selles peatukis on kirjeldatud, kuidas
kasutada arvutit, kus t66tab Windows
OS. Pilte saad ka kopeerida
fotokaamerast arvutisse.

Memory Stick slotiga arvutile

Vota “Memory Stick Duo” fotokaamerast
ja sisesta see Memory Stick Duo
adapterile. Sisesta Memory Stic Duo
adapter arvutisse ja kopeeri pilte.

On “Memory Stick PRO Duo”
tundmatu, vt. 97. Ik.

Memory Stick slotita arvutile
Teosta 1. kuni 4. toimingud

(66. kuni 70. Ik.), piltide kopeerimiseks.

« Kasutades Windows 2000/Me, enne
jargmisi toiminguid installeeri komplekti
kuuluv tarkvara. Windows XP kasutades
installeerimine pole vajalik.

* Selles ptk. kasutatud ekraanide displeid
on néited piltide kopeerimiseks
“Memory Stick Duosse”.

1. Fotokaamera ja
arvuti ettevalmistamine

1 Sisesta fotokaamerasse
salvestatud piltidega
“Memory Stick Duo”.

« Kopeerides pilte sisemélust, pole
nimetatud toiming vajalik.

2 Sisesta fotokaamerasse piisava
mahuga aku voi ithenda
fotokaamera vahelduvvoolu vorgu
pistikupesale, selleks
vahelduvvoolu vorgu adapterit
kasutades (pole kompl.).

» Kopeerides pilte ja toiteallikana
kasutades akut, voib kopeerimine
ebadnnestuda voi pildiandmed viga
saada, aku liiga kiiresti tihjenemisel.



3 Likka reziimide ltliti [»], siis lulita
sisse fotokaamera ja arvuti.

2. Fotokaamera ja
arvuti thendamine

1 Uhenda fotokaamera arvutile.

@ Multifunktsionaalsele
Uhendajale

sele pesale
sobiv kaabel

2 Multifunktsionaalsele pesale sobival
kaablil liikka liliti “CAMERA”.

{| == |b
V cAvErA TV \f

DISP SEL

» Kasutades Windows XP, iimub
tédpinnale AutoPlay viisard.

“USB Mode Mass Storage” ilmub
fotokaamera ekraanile.

USB Mode
Mass Storage

L Ligipaasu
indikaator*

Memory Stick
Switch on (MENU

Esimest korda USB Uhendamisel
kaivitub arvutis automaatselt programm
fotokaameraga tutvumiseks. Oota
moni hetk.

* Uhendamise ajal varvuvad ligipaasu
indikaatorid punaseks. Kuni indikaatorid ei
helendu valgelt, arvutit mitte sisse lilitada.

* Kui ei ilmu “USB Mode Mass Storage”,
[USB Connect] seadista [Mass Storage]
(61. k.).

sujwelnsey NNAlyY l

3-A. Piltide kopeerimine
arvutisse
| XP_|
« Kasutades Windows 2000/Me, teosta

protseduur ptk. “3-B etapp “Piltide
kopeerimine arvutisse” 69. Ik.

« Kasutades Windows XP, teosta protseduur
ptk. “3-B etapp “Piltide kopeerimine
arvutisse” 69.lk.

Selles peatukis on kirjeldatud
néidet piltide kopeerimisest
“My Documents” kausta.
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1 Parast USB Uuhendamist kliki
[Copy pictures to a folder on my
computer using Microsoft
Scanner and Camera Wizard] —
[OK], viisardi automaatsel ekraani
té6épinnale ilmumisel.

o—1— (5

lImub otsingu ja fotokaamera
viisardi ekraan.

2 Kiiki [Next].

limuvad fotokaameras “Memory
Stick Duo” salvestatud pildid.

* Kui “Memory Stick Duo” pole
sisestatud, ilmuvad pildid sisemalust.

3 Kliki tarbetule pildi tahistamise
kohale, tahise eemaldamiseks,
nimetatud piltide kopeerimise
véltimiseks, siis kliki [Next].

i W
e o

0_

A

e

limub ekraan pildi nimetusega ja
kopeerimise eesmargiga.

68

4 vaii pildi nimetus ja koht,
siis Kliki [Next].

- E
o—[—(—- : )
_( r

2

)

Kopeerimine algab. Kopeerimine
I6ppenud, ilmub ekraan teiste
valikuvdimalustega.

* Selles peatikis on kirjeldatud
néidet piltide kopeerimisest
“My Documents” kausta.

5 Kliki nupule [Nothing. I'm finished
working with these pictures]
korval, selle valimiseks,
siis kliki [Next].

o

2/

( )

limub otsingu ja fotokaamera
viisardi I6petamiseks ekraan.

6 Kiiki [Finish].
Viisardi ekraan sulgub.

« Ulejaanud piltide kopeerimise jatkamiseks
llita valja USB kaabel (70. Ik.). Siis taida
protseduur ptk. “2.etapp “Fotokaamera ja
arvuti thendamine” 67. lk.



3-B. Piltide kopeerimine
arvutisse
[2000] Me |

» Kasutades Windows XP, teosta protseduur
ptk. “3-A etapp “Piltide kopeerimine
arvutisse” 69. k.

Selles peatiikis on kirjeldatud
néidet piltide kopeerimisest
“My Documents” kausta.

1 Kiiki kaks korda [My Computer] —
[Removable Disk] — [DCIM].

« Kui ei ilmu “Removable Disk” ikooni,
vt. 96. Ik.

2 Kiiki kaks korda kaustal, kus on
salvestatud pildifailid, mida
soovid kopeerida. Siis kliki
parempoolse hiire klahviga

pildifailile valiku esitamiseks ja
kliki [Copy].

+ Pildi failide s&ilimiskohast vt. 71. Ik.

3 Kliki kaks korda [My Documents]
kaustal. Siis kliki hiire
parempoolse klahviga

“My Documents” aknal, valiku
ilmumiseks ja kliki [Paste].

Pildifailid kopeeritud
“My Documents” kausta.

» On kopeerimiseks ettenahtud kaustas pilt
samasuguse faili nimetusega, ilmub
teade Ulesalvestamise kinnitusega.
Salvestades olemasoleva pildi Gle uuega,
originaalfaili andmed kustutatakse.
Pildifaili kopeerimiseks arvutisse, ara
salvesta, muuda faili nimi ja siis kopeeri
pildifail. Kuid arvesta, muutes faili
nimetust (72. Ik.), seda pilti ei ole voimalik
esitada selles fotokaameras.
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4. Piltide vaatamine arvutis

Kirjeldatud toiming “My Documents”
kausta kopeeritud piltide vaatamiseks.

1 Kliki [Start] - [My Documents].

2 (Z==— 1O
W o —

L 0—

% -—

a ;

- -

lImub “My Documents”
kausta sisukord.

« Mitte kasutades Windows XP, kliki kaks
korda [My Documents] t6épinnal.

2 Kliki kaks korda vajalikul pildi failil.

Pilt ilmunud.

USB uhenduse tithistamiseks

Teosta koigepealt, enne kui:

« Lahti lUlitad USB kaabli

« Votad vélja “Memory Stick Duo”

« Sisestad fotokaamerasse “Memory Stick
Duo” parast sisemalust piltide kopeerimist.

* Vélja lllitad fotokaamera

B Kasutades
Windows 2000/Me/XP

@ Kiiki kaks korda % (ilesannete paneelil.

Kliki siin kaks korda

® Kiiki¥er (Sony DSC) — [Stop].

® Kinnita seade kinnitamise aknal, siis
kliki [OK].

@ Kiiki [OK].
Seade on tlihistatud.

» Kasutades Windows XP, 4. toiming
pole vajalik.




Pildifailide sailimiskohad
ja failide nimetused
Selle fotokaameraga salvestatud pildi-

failid korrastatud kaustadena
“Memory Stick Duosse”.

Naiteks: piltide Windows XP vaatamine

LJ' Deskkop
+ '_] My Documents
= 'y My Computer
# M 34 Flappy
e |ocal Disk,
“ Local Disk,
L D Drive
w* Removable Disk
= | DM

) 100MSDCF —@)
) 101M3DCF

)

) 999MSDCF
[ MISC

BB

O Kaust filmi andmetega, mis salvestatud
kaameraga, millel kaustade koostamise
funktsioon puudub

@ Kaust filmi andmetega, mis filmitud selle
fotokaameraga. Kui uusi kaustu pole
koostatud, olemas sellised kaustad:

- “Memory Stick Duo”;
ainult “101MSDCF”
— sisemallu, ainult“101_SONY”
 Kausta “100MSDCF” ei saa pilte salvestada.
Pildid sellest kaustast on vaid vaatamiseks.
* “MISC” kausta ei saa
salvestada/pilte esitada.

« Pildifailid nummerdatud jargmiselt: OOOO
tdhendab Ukskoik millist arvu 0001 kuni
9999. Filmi reziimis salvestatud filmi faili
arvud nimetuses ja sellele vastavad arvud
indeksi pildifailis on Uhesugused.

— Stoppkaadrite pildifailid:
DscoOOOO.JPG

- Filmide pildifailid: MOvVOOOOO.MPG

— Indeksi pildifailid, mis saadud filmimisel:
mMovoOoOOd. THM

» LAhem info kaustade kohta vt. 45., 57. Ik.
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Arvutis sailivate pildifailide esitamine
fotokaameras (kasutades “Memory Stick Duo”)

Selles osas on kirjeldatud toimingut,
néitena kasutades Windows
operaatorsusteemi arvultil.

Kui arvutisse kopeeritud pildifail ei
salvestu “Memory Stick Duo”, saad
seda pilti taas vaadata fotokaameras,
kopeerides pildifaili arvutist “Memory
Stick Duo”sse.

« 1. toiming pole vajalik kui fotokaameraga
seadistatud faili nimetust pole muudetud.

« Pole voimalik esitada moningaid pilte,
olenevalt pildimoodust.

« Kui pildifaili on toodeldud arvutis voi pildifail
salvestati, kasutades mudelit, mis erineb
sellest fotokaamerast, esitamist selles
fotokaameras ei garanteerita.

 Kui folder puudub, koigepealt
fotokaameras koosta kaust (57. Ik.) ja siis
kopeeri pildifail.

1 Kliki hiire parempoolse klahviga
pildifailil, siis kliki [Rename]. Faili
nimetuseks saab “DSCoOOCOO”.

Sisesta arvud 0001 kuni 9999
akendesse 1011,

¢ Kui ilmub teade Ulesalvestamise
kinnitamiseks, 1. toimingu ajal sisesta
muu arv.

« Olenevalt arvuti seadistustest esitatakse
laiend. Laiendus fotodel on JPG, aga
laiendus filmidele on MPG. Laiendust
mitte muuta.

2 Kopeeri pildifail “Memory Stick
Duo” kausta sellises jarjekorras.
@KIiki hiire parempoolse klahviga

pildifailil, siis kliki [Copy].

@KIiki kaks korda [Removable Disk]
vOi [Sony MemoryStick] ptk.
[My Computer].

®KIiki hiire parempoolse klahviga
[OOOMSDCF] kausta [DCIM]
mapil, siis kliki [Paste].
» OO0 tdhendab Ukskdik millist arvu
100 kuni 999.




“Cyber-shot Viewer” tarkvara kasutamine
(kompl.)

Tarkvara pakutud eelistega on
fotokaameral veel mugavam kasutada
stoppkaadreid ja videot.

Peattikis “Cyber-shot Viewer” Ulevaade
ja peamised juhendid kasutamiseks.

“Cyber-shot Viewer”
ulevaade

“Cyber-shot Viewer” abil on voimalik:

» Fotokaameraga ule kanda salvestatud pilte
ja neid monitoris vaadata.

« Korrastada arvutis pildid kalendri
jarjestuses esitamiseks salvestuse
kuupéeva jargi.

* Retuseerida, trikkida ja saata stoppkaadreid
e-postile lisatuna, muuta kuupéeva
salvestusel ja teha muid toiminguid.

» L&hem info komplekti kuuluvast tarkvara
“Cyber-shot Viewer” kohta vt. abist Help.

Help paasemiseks kliki [Start] —
[Programs] (Windows XP, [All
Programs]) — [Sony Picture Utility] —
[Help] — [Cyber-shot Viewer].

“Cyber-shot Viewer”
tarkvaraga alustamine ja
sellest valjumine

“Cyber-shot Viewer” alustamine

Kliki kaks korda t66pinnal ;& (Cyber-
shot Viewer) ikoonile voi Start
(alustamise) valikul: kliki [Start] —
[Programs] (Windows XP [All
Programs]) — [Sony Picture Utility] —
[Cyber-shot Viewer].

“Cyber-shot Viewerist” véljumine

Kliki E nupule ekraani tlemisel
paremal nurgal.

Pohitoimingud

Teosta loetletud toimingud, fotokaame-

rast piltide importimiseks ja vaatamiseks.

Piltide importimine

1 Veendu, kas t66tab
“Media Check Tool’*.

* “Media Check Tool” on programm, mis
automaatselt méarab ja kannab Ule
pildid, mis sisestatud “Memory Stick”
voi sisselllitatud fotokaamerasse.

Leia .y (Media Check Tool) ikoon

Ulesannete paneelilt.

* Kui puuduvad 3 ikoonid: kliki [Start]
— [Programs] (kasutades Windows XP,
[All Programs]) — [Sony Picture Utility]
— [Cyber-shot Viewer] — [Tools] —
[Media Check Tool].

2 Uhenda fotokaamera USB
kaabliga arvutile.
Parast fotokaamera

automaatset maaramist ilmub
[Import Images] ekraan.

» “Memory Stick” ava kasutamisel vt.
koigepealt 66. Ik.

» Windows XP kasutamisel ilmunud
AutoPlay Wizard, sulge see.

sujwelnsey NNAlyY l
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3 Impordi pildid.

Piltide Ulekandmiseks
kliki [Import] nupul.

Algseadistusel pildid ule kantud
kausta, mis koostatud “My Pictures”,
nimetusena Ulekandmise kuupaev.

« Juhendeid “Folder to be imported”

(Ulekandmise kausta) vahetamiseks
vt. 78. Ik.

Piltide vaatamine

1 Imporditud piltide Glevaatamine

Ulekandmise I6ppemisel stardib
“Cyber-shot Viewer”. lImuvad
Ulekantud piltidest vaikesed pildid.

FLTT
maElmEm
£ I P e oen B
st L (R

* “My Pictures” kaust on seadistatud
algkaustana ptk. “Viewed folders”.

« Pildi esitamiseks kliki kaks
korda vaikepildil.
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2 Kalendri jargi salvestuse

kuupéevaga korrastatud piltide
esitamiseks “Viewed folders”

@®KIiki [Calendar] ikoonile.
Naed pildistamise aastat.

@KiIiki aastal.
limuvad sel aastal voetud pildid, mis
kalendri jargi korrastatud
pildistamise kuupéeva alusel.

(®Kuude kaupa korrastatud piltide
nagemiseks kliki vajalikul kuul.
limuvad sel kuul véetud
piltide vaikepildid.

®Kuupaevade kaupa korrastatud
piltide nagemiseks Kliki vajalikul
kuupéeval. limuvad sel péaeval
vOetud piltide vaikesed pildid,
korrastatud tundide jargi.

Aastate displei ekraan

ol

=)
@ (=) -

® —— ||




Tundide displei ekraan

4 Ppiltide vaatamine kogu
p ekraani reziimis

Kéaesoleva pildi viisardi esitamiseks

=N taisekraani reziimis kliki = nupul.

= -1

| o = _‘_h_

L el ol 0

» Konkreetse aasta voi kuu piltide
arvestamiseks Kliki selle perioodi
ekraani vasakule poolele.

3 Uksikute piltide nagemiseks * Viisardi ndgemiseks voi peatamiseks

Tundide kuvari ekraanil kliki kaks korda Kliki=« nupul ekraani vasakpoolsel
vaikepildil, pildi eraldi esitamiseks. alumisel osal.

* Viisardi peatamiseks kliki = nupul

ekraani vasakpoolsel alumisel osal.

sujwejnsey nnay l
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¢ [Imunud pilte saad monteerida,
klikkides ' Ulesannete paneeli nupul.
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Teised funktsioonid

Arvutisse salvestatud pildi
ettevalmistamine esitamiseks

Nende vaatamiseks registreeri kaust,
milles pildid kui Uhena kaustadest.
[File] valikust vali [Register Viewed
Folders...], et ndha seadistuste ekraani
“Viewed folders” esitamisel
registreerimiseks.

o——

o—— ()

Kliki [Add...] nupul, siis vali kaust
imporditavate piltidega, kausta
registreerimiseks kui “Viewed folder”.
* Registreeritud pildid Ukskoik millistest

« “Viewed folders” alakaustadest.

Imporditava kausta vahetamine

“Folder to be imported” vahetamiseks
ligu “Import Settings” ekraanile.

“Import Settings” ekraani iimumiseks vali
[Image Import Settings...] valikust [File].

0 : )

76

Vali imporditav kaust
(“Folder to be imported”).
« Saad valida“Folder to be imported”

« Kaustadest, mis registreeritud kui
“Viewed” kaust.

Pildi registreerimise

info uuendamine

Pildi info uuendamiseks vali [Update
Database] valikust [Tools].

« Andmebaasi taastamine votab moéne aja.

« Nimetuse muutmisel pildi kaustadel voi
kaustadel “Viewed folders”, neid selle
tarkvara abil esitada pole voimalik. Sellisel
juhul taasta andmebaas.

“Cyber-shot Viewer”
deinstalleerimine

@ Kiiki [Start] — [Settings] — [Control
Panel]. Kliki kaks korda [Add/Remove
Programs]. (Kasutades Windows XP, kliki
[start] — [Control Panel], siis kliki kaks
korda [Add or Remove Programs].)

® Vali [Sony Picture Utility] ja kliki
[Change/Remove] (kasutades
Windows XP, [Remove])
deinstalleerimiseks.



“Music Transfer” tarkvara kasutamine
(kompl.)

Saad vahetada tehases seadistatud
muusika failid valitud muusika failidega.
Saad need failid ka kustutada voi lisada,
millal soovid “Music Transfer” abil CD-
ROM ( kompl.). Saad need failid ka
kustutada voi lisada, millal soovid.

Muusika lisamine/
vahetamine, kasutades
“Music Transfer”
Saad vahetada tehases seadistatud
muusika failid valitud muusika failidega.
Saad need failid ka kustutada voi lisada,
millal soovid.
Muusika formaadid, mida saab Ule kanda
“Music Transfer” abil:
* Arvuti kovakettal sailivad MP3 faildi
* CD olev muusika
» Fotokaamerasse salvestatud muusika

1 Vajuta MENU, valiku véljatoomiseks.

2 valii = (seadistamine) »
juhtnupu abil.

3 vali & (seadistamine 1) vajuta A/V
juhtnupul, siis vali [Download
Music], kasutades A/».

4 [0k vali »/Aabil, siis vajuta @.

limub teade “Connect to PC”.

5 Koosta USB lihendus fotokaamera
ja arvuti vahel.

6 Alusta “Music Transfer” lilekandmist.

7 Teosta ekraanil loetletud
toimingud, muusika failide
tilekandmiseks/lisamiseks.

- Fotokaameral tehases seadistatud
muusika taastamiseks:

(@ Teosta [Format Music] (59. Ik.).

@ Teosta [Restore defaults]
“Music Transfer” tarkvara té6tamise ajal
Kaigil muusika failidel taastub eelnevalt
salvestatud muusika ja [Music] valikus
[Slide] seadistatud [Off].

® Vali jarjest esitamise efektile sobiv
muusika fail (31. Ik.).
Saad taastada muusika eelnevalt
valitud seadistustele, kasutades
[Initialize], kuid sellega koos tuhistatud
ka muud seadistused.
» Lahem info “Music Transfer” tarkvara
kasutamise kohta vt. “Music Transfer”
otseside abist.

sujwelnsey NNAlyY l

77



Macintosh arvuti kasutamine

Saad kopeerida pildid
Macintosh arvutisse.

» “Cyber-shot Viewer” tarkvara ei sobi
Macintosh arvutitele.

Soovitav arvuti keskkond

Jargmine arvutikeskkond on soovitav
fotokaameraga Uhendatud arvutile.

Piltide kopeerimiseks
soovitav keskkond

OS (eelnevalt installeeritud):
Mac OS 9.1, 9.2, voi
Mac OS X (v10.0 voi uuem)

USB pesa: komplektis standardina

Soovitav keskkond
“Music Transfer” kasutamiseks

OS (eelnevalt installeeritud):
Mac OS X (v10.3 voi uuem)

CPU:
iMac, eMac, iBook, PowerBook, Power
Mac G3/G4/G5 seeriad, Mac mini

Malu: 64 MB v6i suurem (soovitav
128 MB v6i rohkem)

Kovaketas: installeerimiseks vajalik maht
plaadil — umbes 250 MB

Markused fotokaamera
tihendamiseks arvutile

» Toiminguid ei garanteerita koikidele
nimetatud arvuti keskkondadele.

 Korraga Uhele arvutile thendades kaks voi
enam USB seadet, moned seadmed, s.h.
selle kaamera, voivad mitte t66tada,
olenevalt kasutatud USB seadmetest.

« Toiminguid ei garanteerita, kasutades USB
kontsentraatorit.

« Uhendades fotokaamera USB interfeisile,
mis on kohaldatav Hi-Speed USB (USB 2.0
kohaldatav) saad teostada uuendatud
saatmist (suure kiirusega saatmine), sest
see fotokaamera on kohaldatav Hi-Speed
USB (USB 2.0 kohaldatav).

» On kolm reziimi USB ihendamiseks, sisse
lulitades arvuti - [Auto] (algseadistus),
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[Mass Storage] ja [PTP] reziimid. Selles
ptk. on naitena kirjeldatud [Auto] ja [Mass
Storage]. Ldhem info [PTP] kohta vt. 61. lk.

« Kui arvuti taastab t66 peatamise voi oote
reziimist, andmete vahetamine fotokaamera
ja arvuti vahel voib mitte taastuda.

Piltide kopeerimine ja
vaatamine arvutis

1 Pane valmis fotokaamera ja
Macintosh arvuti.

Toimi samuti kui kirjeldusel ptk.
“1.etapp “Fotokaamera ja arvuti
ettevalmistamine” 66. Ik.

2 Uhenda multifunktsionaalsele
pesale sobiv kaabel.

Toimi samuti kui kirjeldusel ptk.
“2.etapp “Fotokaamera ja arvuti
Uhendamine” 67. Ik.

3 Kopeeri pildiandmed
Macintosh arvutisse.

@KIiki kaks korda &sjatuvastatud
ikoonil — [DCIM] — kaustal, milles
kopeeritavad pildid.

@Tomba Ule ja viska pildifailid
kovaketta ikoonile.

Pildifailid kopeeritud kdvakettale.
 Lahem info kohast piltide salvestamiseks
ja faili nimetustest vt. 71. Ik.

4 Vaata pilte arvutis.

Kliki kaks korda kdvaketta ikoonil —
soovitud pildifailile kaustas, kus on
kopeeritud pildid, et avada see pildifail.



USB iihenduse Muusika failide lisamiseks/

s . muutmiseks
tuhistamiseks . o .
Vt. “Muusika lisamine/muutmine,
Teosta jargnevalt kirjeldatud protseduur kasutades “Music Transfer”” 77. k.
enne seda kui:
« Lahti lilitad USB kaabli
« VGtad vélja “Memory Stick Duo” Tehniline toetus
« Sisestad fotokaamerasse “Memory Stick
Duo” pérast sisemalust piltide kopeerimist. Taiendava info toote kohta ja
« Vilja lilitad fotokaamera vastused tihedamini tekkivatele
. . kUsimustele leiad Sony kliendi
Tomba ule ja viska “Trash” teeninduse veebilehekiiljelt.
(prugikasti) ikoonile draivi ikoon http://www.sony.net/

voi “Memory Stick Duo” ikoon.

Fotokaamera on arvutilt lahti lGlitatud.

» Kasutades Mac OS X v10.0, teosta
eelnevalt nimetatud protseduur parast
arvuti valjalulitamist.

Muusika lisamine/
muutmine, kasutades
“Music Transfer” tarkvara

Saad vahetada tehases seadistatud
muusika failid valitud muusika
failidega. Saad need failid ka kustutada
vOi lisada, millal soovid.

Muusika formaadid, mida saab Ule
kanda “Music Transfer” abil:

 Arvuti kbvakettale salvestatud MP3 failidel
* CD olev muusika

» Fotokaamerasse salvestatud eelnevalt
seadistatud muusika

sujwelnsey NNAlyY l

“Music Transfer” tarkvara

installeerimiseks

* Sulge koik Ulejaénud kasutatavad tarkvarad,
enne “Music Transfer” installeerimist.

* Installeerimiseks registreeri kui Administrator.

@ Liilita sisse Macintosh arvuti ja sisesta
CD-ROM ( kompl.) CD-ROM draivile.

® Kliki kaks korda [
(CYBERSHOTSOFT).

® Kliki kaks korda [MusicTransfer.pkg]
faili [MAC] kaustal.
Tarkvara installeerimine algab.
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Stoppkaadrite printimine

Stoppkaadrite printimiseks

Printides [16:9] pilte, mis vOetud [16:9] reziimis,
pildi mélemad &ared voivad &raldigatud olla,
selleparast kontrolli neid enne

printimist (98. Ik.).

Otse printimine PictBridge sobiva printeriga (81. Ik.)

Printimiseks saad fotokaamera Uhendada otse PictBridge
sobivale printerile.

Otse printimine “Memory Stick” sobiva printeriga

Printimiseks saad kasutada “Memory Stick”
kohandatavat printerit.
Lahemat infot vt. printeri komplekti kuuluvast kasutusjuhendist.

Pildid saad kopeerida arvutisse komplekti kuuluva
“Cyber-shot Viewer” tarkvara abil komplekti kuuluvale
CD-ROM, siis pildid printida.

Piltide printimine fotosalongis (85. Ik.)

P Saad viia fotosalongi malumooduli
“Memory Stick Duo”, milles fotokaameraga tehtud pildid.
) Enne seda lisayy (printimise jarjekorra) tahis.
o iedl
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Piltide otse printimine
PictBridge sobiva printeriga

Arvuti puudumisel saad fotokaameraga

salvestatud pilte triikkida, ihendades 1. F°t°ka_amer_a
fotokaamera otse PictBridge ettevalmistamine
kohandatavale printerile. Valmista ette fotokaamera (ihendamiseks
. . printerile USB kaabli abil. Fotokaamera

f ( PICtB"dge Uhendamisel tuvastatud printerile [USB
« “PictBridge” aluseks on CIPA standard. Connect] seadistatud [Auto], 1. etapp

(CIPA: kaamerate ja pildiseadmete pole vajalik.

assotsiatsioon) .

Indeksi nupp

Uhe pildi reziimi
Uhe pildi rezlimis =W T)e

Saad lehele printida Ghe pildi.

MENU nupp
Juhtnupp

* Soovitav kasutada taislaetud akut voi

Indeksite reziimis vahelduvvoolu adapterit (pole kompl.) , et
printimise ajal toide valja ei lUlituks.

Paberilehele saad printida mitu pilti
vaiksemas moodus. Saad trukkida
komplekti ihesugustest piltidest (D) 1 Vajuta MENU, valiku ndgemiseks.
voOi erinevaid pilte (®).

2 Vajuta » juhtnupul,
et valida =k (seadistamine).

3 Vali ['-'-E-] (seadistamine 2) vali Vv,
siis [USB Connect] vali A/V/>.

auiwnuud ajupeeyddo)s l

4 |pictBridge] vali /A nuppudega,
siis vajuta @.

« Indeksiga printimise funktsioon, olenevalt
printerist, ei pruugi olla véimalik.
« Piltide arv, mida saab printida indeksiga

pildina, erineb, olenevalt printerist. [][File Number:
USB Connect: <RI

* Filme ei saa printida.

« Kui fotokaamera ekraanil umbes viis
sekundit virvendab indikaator/%
(veateade), kontrolli Ghendatud printerit.

USB reziim seadistatud.
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2. Fotokaamera
uhendamine printerile

1 Unhenda fotokaamera printerile.

" ® Multifunk-
tsionaalne
Uhendaja

Kaabel multifunk-
pesale tsionaalsele pesale

2 Liikka multifunktsionaalsel
pesal kasutatav kaabili liiliti
asendile “CAMERA”.

@iim))
i == |
CAMERA TV

DISP SEL
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3 Lilita fotokaamera printerilt.

Parast Ghendamist iimub
/4 indikaator.

=1 60mi Gl A
min ZMI_IZIB @

Print
Allln
This Folder
DPOF image|
Select
This image
Cancel

Fotokaamera on seadistatud esitamise
reziimile, parast seda ilmub ekraanile
pilt ja printimise valik.

3. Printimine

Soltumata reziimide Iiliti positsioonist
ilmub valik printimiseks, I6petades 2.
etapil loetletud toimingud.

1 Kasutades A/¥ juhtnupul, vali
vajalik printimise meetod, siis
vajuta @.

[All In This Folder]
Prindib koik pildid kaustast.
[DPOF image]
Prindib kéik pildid tahisega &
(printimise jrk.) (86. lk.), olenemata
ilmuvast pildist.
[Select]
Valib pildid ja prindib need koik.
@ Vali prinditav pilt </» abil,

siis vajuta @.

Valitud pildile iimub Vv tahis.

» Korda seda protseduuri teiste
piltide valimiseks.

®@Vali [Print], kasutades V,
siis vajuta @.




[This image]
Prindib ilmuva pildi.

« Valides [This image] ja [Index]
seadistades [On] 2. toimingul, saad

printida pildist komplekti indeksite pildina.

2 Vali printimiseks
seadistus A/V/<4/>.

=] 60min G A -

o Il
Print
Index off >
Size Default  »
Date off »
Quantity 1 >
[Index]
Vali [On], indeksi pildina printimiseks.
[Size]
Vali paberilehe moat.
[Date]

Vali [Day&Time] voi [Date], piltidele

kuupéeva ja kellaaja seadistamiseks.

« Valides [Date], sisestatud vastavalt
kuupéev (— 2. toiming juhendist “Loe
l&bi kbigepealt”). Olenevalt printerist ei
pruugi see funktsioon voimalik olla.

[Quantity]

[Index] seadistatud [Off]:

Vali prinditavate lehtede arv. Pilt
prinditud kui Uks pilt.

[Index] seadistatud [On]:

Vali komplektide arv piltidele, mida
soovid printida indeksi pildina.1.
toimingul valitud [This image], vali
sama arv pilte, mida soovid printida
Uksteise korvale Uhele lehele
indeksi pildina.

« Olenevalt piltide arvust, margitud piltide
arv ei pruugi Uhele lehele mahtuda.

3 vali [OK], kasutades V/»,
siis vajuta @.

Pilt on prinditud.

« Lulita multifunktsionaalselt pesalt
kaabel, kuni ekraanil nahtavi &>
(PictBridge Uhendamise) indikaator.

{&=] 60min “
(@ ——— 3¢
g indikaator

Ulejaanud piltide printimiseks
Péarast 3. toimingut vali [Select] ja
valitud pilt A/¥ abil, siis teosta alates
1. toimingust.

Piltide printimiseks
indeksite ekraanil

Teosta “1. Fotokaamera
ettevalmistamine” (81. Ik.) ja

“2. Fotokaamera Uhendamine
printeriga” (82. Ik.), siis jatka jargmiselt.
Uhendades fotokaamera printerile,
ilmub printimise valik. Vali [Cancel],
printimise valiku tuhistamiseks, siis
teosta jargmised toimingud.

@ Vajuta B3 (Index).

liImub indeksite ekraan.

auiwnuud apupeeyddoys l

@ Vajuta MENU, valiku ndgemiseks.

® Vali [D] (printimine) » abil,
siis vajuta @.

® Vali vajalik printimise meetod,
kasutades A/V, siis vajuta @.

Print

Allln
This Folder | |-
DPOF image
Select
Cancel
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[Select]

limuvad pildid ja kéik valitud pildid
prinditud.

Vali prinditav pilt A/V/</» abil, siis
vajuta @, esitades Vv téhise. (Korda
seda protseduuri teiste piltide
valimiseks.) Siis vajuta MENU.

[DPOF image]

Prindib koik pildid tahisega g
(printimise jrk.), olenemata
ilmuvast pildist.

[All In This Folder]
Prindib koik pildid kaustast.

(® Teosta 2. ja 3. toiming ptk.
“3. Printimine” (82. Ik.).



Printimine fotosalongis

Fotosalongi void viia “Memory Stick

Duo”, salvestuse meediumi, kus selle

fotokaameraga voetud pildid. Kui seal

pakutakse foto printimise teenuseid,
mis vastab DPOF, eelnevalt piltidele
lisades Y (printimise jrk.) tahise,
printimiseks salongis, et neid mitte
veelkord valida.

» Fotosalongis ei saa printida sisemélus
séilivaid pilte otse fotokaamerast. Kopeeri
pildid “Memory Stick Duosse”, siis toimeta
“Memory Stick Duo” fotosalongi.

Mis on DPOF?

DPOF (digitaalse printimise jarjekorra

formaat) on funktsioon, mis véimaldab

sisestada Y (printimise jérjekorra)
tahise “Memory Stick Duo” piltidele,
millieid hilie m soovid printida.

» Saad printida piIdidg (printimise jrk.)
tahisega, kasutades DPOF (Digital Print
Order Format) standardile vastavat printerit
voi PictBridge kohandatavat printerit.

* Filme ei saa printida.

« Tahistades pilte, mis pildistatud [Multi
Burst] reziimis, kéik pildid prinditakse
16 osaks jaotatud Uhele lehele.

Viies “Memory Stick Duo”
fotosalongi

« Vbta Uhendus fotosalongiga ja
tee kindlaks, kas seal to6tatakse
Memory Stick Duo” abil.
« Kui fotosalongis ei saa sinu
pildistamise meediumilt printida,
kopeeri pildid teise meediumi,
naiteks CD-R, siis vii see fotosalongi.
» Kasutades “Memory Stick Duo”, kindlasti
vota kaasa ka Memory Stick Duo adapter.
 Enne pildiandmete toimetamist fotosalongi,
alati kopeeri (dubleeri) andmed plaadile
(reservkoopia).
« Ei saa seadistada fotokoopiate arvu.

Piltide tahistamine
the pildi reziimis

MENU nupp
Juhtnupp

1 Esita prinditav pilt.
2 Vajuta MENU, valiku nagemiseks.

3 vali DPOF, kasutades <>,
siis vajuta @.

Pilt on DY tahisega (printimise jrk.).

=] A0 &
- G ol g
4 4
DPO
4> BACK/NEXT

4 Teiste piltide tahistamiseks, esita
valitud pilt, kasutades «/», siis
vajuta @.

Uhe pildi reziimis
tahise eemaldamiseks
Vajuta @ 3. voi 4. toimingu ajal.

aulwnuud ajupeeyddoys l
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Tahistamine
indeksite reziimis

1 Esita indeksite ekraan
(— 6. toiming juhendist
“Loe labi koigepealt”).

2 Vajuta MENU, valiku nagemiseks.

3 vali DPOF, kasutades 4/»,
siis vajuta @.

4 [select] vali a/V abil,
siis vajuta @.

« Eisaa Iisadag tahist seadistusel
[All In This Folder].

5 Kasutades A/V/<4/»,
vali tahistatav pilt, siis vajuta @.

Valitud pildile ilmub
roheline 0¥ tahis.

—— Roheline

Y tahis

6 Korda 5. toiming, llejaanud
piltide tahistamiseks.

7 vajuta MENU.

8 [OK] vali » abil, siis vajuta @.
Y tahis varvub valgeks.

Tuhistamiseks vali 4. toimingu ajal
[Cancel] voi 8. toimingu ajal [Exit],
siis vajuta @.

Tahise eemaldamiseks
indeksite reziimis

5. toimingu ajal vali pildid,

millistelt printimise tdhised eemaldada
soovid, siis vajuta @.

Kaustast koikide tahiste
eemaldamiseks

4. toimingu ajal vali [All In This Folder],
siis vajuta @. Vali [Off], siis vajuta @.




Fotokaamera TV-ga lihendamine

! Piltide vaatamine TV ekraanil

Fotokaamera Uhendamisel TV-ga saad
pilte vaadata TV ekraanil.

Lulita vélja nii fotokaamera kui ka TV,
enne fotokaamera TV-ga Uhendamist.

1 Unhenda fotokaamer TV,

@ Audio/video

= sisendpesadele

funktsionaalse
le Ghendajale

Kaabel
multifunktsionaalsele
pesale
« Paiguta fotokaamera ekraaniga Ulespidi.
» Kui TV on stereo sisendpesad, uhenda
multifunktsionaalse pesa kaabli audio pistik
(must) vasakusse audio pesasse.

2 Seadista multifunktsionaalse pesa
kaabel liilitusele “TV”.

| D |[p
——
¥ CAVERA TV \f

DISP SEL

3 Liilita sisse TV, likates TV/video
sisendi liiliti asendile “video”.

 Lahemat infot vt. TV komplekti
kuuluvast kasutusjuhendist.

4 Likka reziimide liliti ] ja lilita
sisse fotokaamera.
Reziimide liliti
2] o |:m

&= 60min [ -
Y

101-0002 2006 1 1 10:30pm
ARBACKINEXT  SVOLUME

@00 0 000000 :0:0

TV ekraanile ilmuvad
fotokaameraga tehtud pildid.

Vajuta </» juhtnupule, soovitud

pildi valimiseks.

» Fotokaamera kasutamiseks vélismaal
on voib-olla vaja imber lUlitada video
signaali valjund vastavaks TV
susteemile ( 62) lk.
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TV varvisiisteemidest

Soovides pilte vaadata TV ekraanil, on
vajalik TV video sisendpesaga
multifunktsionaalsele pesale sobiv
kaabel. TV varvistuisteem peab vastava
digitaalse fotokaamera varviststeemile.
Kontrolli jargnevatest nimekirjadest riigi
vOi regiooni TV varviststeemi,
kasutades fotokaamerat.

NTSC siisteem

USA, Bahama saared, Boliivia, Kesk-
Ameerika, Tsiili, Ekvador, Filipiinid,
Jamaika, Jaapan, Kanada, Kolumbia,
Korea, Mehhiko, Peruu, Surinami,
Taivan, Venetsueela jt.

PAL siisteem

Austraalia, Austria, Belgia, TSehhi,
Taani, Hong-kong, Itaalia, Uus-
Meremaa, Kuveit, Hiina, Suurbritannia,
Malaisia, Hollandi, Norra, Poola,
Portugal, Singapur, Slovakkia, Soome,
Hipaania, Tai, Sveitsi, Ungari,
Saksamaa, Rootsi jt.

PAL-M siisteem
Brasiilia
PAL-N siisteem

Argentiina, Paraguai, Uruguai

SECAM siisteem

Bulgaaria, Prantsusmaa, Gyana, Iraak,
Iraan, Venemaa, Monaco, Ukraina jt.




Noéuanded kasutamiseks

Nouanded kasutamiseks

Fotokaameraga to6tamisel vigade ilmnemisel pula jargneva abil probleem lahendada.

© Kontrolli parameetreid 90. kuni 100. Ik.
On ekraanile ilmunud naiteks “C/E:O0:0” kood, vt. 101. Ik.

.

@ Véta vilja aku ja umbes minuti méodumisel sisesta see uuesti
ning liilita sisse toide.

.

© Taasta algseadistused (60. Ik.).

.

O Véta iihendus Sony diileri voi kohaliku Sony volitatud
teeninduskeskusega.

Vota arvesse, annad ndusoleku ule vaadata sisemalu ja muusika faile, viies
fotokaamera remonti.

syosiwelnsey papuenonN l
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Aku ja toide

Akut ei saa sisestada.
- Sisesta aku selle otsaga ees, aku valjatbukamise hoova likkamiseks fotokaamera
allosa suunas (— 1. toiming juhendist “Loe labi kbigepealt”).
« Sisesta aku digesti (— 1. toiming juhendist “Loe ldbi kbigepealt”).

Akusse jaanud todaja indikaator on vale voi naha piisav indikaator akusse jaavast
todajast, aga aku tiihjeneb liiga kiiresti.
« See juhtub, fotokaameraga liiga killmas véi liiga kuumas té6tades (106. Ik.).
« Akusse jaanud t66aeg erineb kéesolevast. Lae aku tais, siis uuesti tlihjaks, displeil
naitude parandamiseks.
 Aku on tuhi. Sisesta taislaetud aku (— 1. toiming juhendist “Loe labi kbigepealt”).
 Aku tdbaeg on I6ppenud (106. lk.). Vaheta see uue akuga.

Aku tihjeneb liiga kiiresti.
« Lae piisavalt (— 1. toiming juhendist “Loe ldbi kbigepealt”).
« Fotokaamera t66tab véga kilmas (106. Ik.).
* Aku terminal maardunud. Puhasta aku terminali puuvillase lapi vms. ja lae aku tais.
« Aku tédaeg on I6ppenud (106. Ik.). Vaheta see uue akuga.

Fotokaamerat ei saa sisse lilitada.
- Sisesta aku 6igesti (— 7. toiming juhendist “Loe ldbi kbigepealt”).
« Aku on tlhi. Sisesta taislaetud aku (— 7. toiming juhendist “Loe Iabi kbigepealt”).
 Aku tdbaeg on I6ppenud (106. lk.). Vaheta see uue akuga.

Akki katkeb toide.

« Kuni toide sisselllitatud, fotokaamerat ei saa kaivitada umbes 3 minutit, fotokaamera
lUlitub automaatselt valja, aku tihjenemise valtimiseks. Lilita veelkord fotokaamera
sisse (— 2. toiming juhendist “Loe lébi kbigepealt”).

« Aku on tUhi. Sisesta taislaetud aku (— 7. toiming juhendist “Loe Iabi kbigepealt”).
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Stoppkaadrite pildistamine/filmimine

Fotokaameraga ei saa pildistada.

« Kontrolli sisemalus voi “Memory Stick Duo” vaba mahtu (24. - 25. lk.). On see tais,
teosta Uks jargmistest:
- Kustuta tarbetud pildid (— 6. toiming juhendist “Loe Idbi kbigepealt”).
- Vaheta “Memory Stick Duo”.

« Kasutades “Memory Stick Duo” salvestuse kaitselUlitiga, lUliti seadistusel LOCK
(blokeerimisel). Lukka lUliti pildistamisele (104. Ik.).

« Valklambi laadimise ajal ei saa pildistada.

« LUkka reziimide IGliti ¥, pildistades stoppkaadreid.

« Likka reziimide l0liti B3, filmides.

« Pildim66duks seadistatud [640(Fine)], filmimisel. Teosta Uks jargnevaist:
- Seadista pildimd6t, mis pole [640(Fine)].
- Sisesta “Memory Stick PRO Duo” (104. Ik.).

Objekt pole ekraanil nahtav.
» Likka reZiimide lUliti positsioonile, mis pole ] (25. Ik.).

Pildistamine kestab kauem.
« Aktiviseeritud NR aeglase katiku funktsioon (20. lk.). See pole t6dviga.

Pilt ei asu fookuses.

- Objekt asub liiga lahedal. Pildista & (makro) reZiimis. Pildistamiseks paiguta
tingimata objektiiv objektist kaugemale kui luhimal vahemaal pildistamiseks 8 cm
(W)/25 cm (T). Voi seadista §Q (luubi reziim) ja fookusta vahemaalt, mis on umbes
1 cm kuni 20 cm objektist (— 5. toiming juhendist “Loe lébi kbigepealt”).

* ¥Q (luubi reziim) seadistatud v6i ) (hdmaras reziim), [s] (loodusvaadete reziim) voi
iz (saluudi reziim) valitud vaatuse reziimiks, pildistades stoppkaadreid.

« Valitud eelnevalt seadistatud fookuse funktsioon. Vali automaatne fookuse reziim
(38. Ik.).

« Vt. ka “Objekti asumisel valjaspool fookust” (39. Ik.).

Optiline zoom ei téo6ta.
« Valitud §Q (luubi reziim), optiline zoom pole voimalik.

Tapne digitaalne zoom ei t66ta.
« [Digital Zoom] seadista [Precision] (52. Ik.).
« Filmimisel ei saa seda funktsiooni kasutada.
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Tark zoom ei toota.
- [Digital Zoom] seadista [Smart] (52. Ik.).
» Seda funktsiooni ei saa kasutada kui:
- Seadistades pildim66duks [7M] voi [3:2].
— Pildistades Multi Burst reziimis.
— Filmimisel.

Valklamp ei to6ta.

« Valklamp seadistusel ® (kohustuslik valklamp vélja lUlitatud) (— 5. toiming juhendist
“Loe labi kbéigepealt”).

« Valklampi ei saa kasutada kui:

- [Mode] (pildistamise reziim) seadistamisel [Burst], [Exp Brktg] voi [Multi Burst]
(42. Ik.).

- % (korge tundlikkuse reziim), ) (hamaras reziim) voi iz (saluudi reziim) valitud
vaatuste reziimiks (29. k).

- Reziimide lUliti seadistusel E%.

« Seadista valklambil 4 (kohustuslik valklamp), seadistamisel §Q (luubi reziim) voi [a]
(loodusvaadete reziim), & (heledate vaatuste reziim), 32_ (ranna reziim) voi
loodusvaadete reziimiks valides «§ (kiire méjuga katiku reziimi) (— 5. toiming
Jjuhendist “Loe l&dbi kbigepealt”).

Vilklambiga pildistamisel ilmuvad ornad laigud.

- Ohus olev tolm kiirgab valklambi sahvatumisel, see iimub pildile.
Tobveaks seda ei loeta.

Lahedalt pildistamise funktsioon ei t66ta.

« Vaatuste reziimiks valitud ) (hdmaras reziim), [a] (loodusvaadete reziim) voi iz
(saluudi reziim) (29. Ik.).

Kuupéev ja kellaaeg ei ilmu.

« Pildistamise ajal kuupéaev ja kellaaeg ei ilmu. Vaid esitamise ajal iimuvad kuupaev
ja kellaaeg.

Kuupéev ja kellaaeg valed.
« Seadista 6ige kuupéev ja kellaaeg (— 2. toiming juhendist “Loe I&bi kbigepealt”).

Virvendavad F suurus ja katiku tookiiruse naidud, vajutades ja hoides pooleldi
allavajutatult katiku nuppu.

« Ekspositsioon vale. Paranda ekspositsiooni (37. Ik.).

Liiga tume pilt.
- Pildistad objekti selle taga asuva valgusallikaga. Vali fotomeetria reziim
* (40. Ik.) vbi reguleeri ekspositsioon (37. Ik.).
« Otsijas liiga madal eredus. Reguleeri LCD taustvalgustuse taseme eredus (23. Ik.).



Pilt on liiga hele.

« Valgustatud objekti pildistamisel pimedas, naiteks laval. Reguleeri ekspositsioon
(37. Ik.).
« Otsijas liiga madal eredus. Reguleeri LCD taustvalgustuse taseme eredus (23. Ik.).

Valed pildivarvid.
» [COLOR] (varvide reziim) seadista [Normal] (36. Ik.).

Vaga heleda objekti pildistamisel ilmuvad vertikaalsed triibud.
« See on nn. laigu nahtus. See pole tdédviga.

Pimedas ekraanile vaadates on pildil vead.

- Fotokaamera putiab ekraanil nahtavust tésta, hetkeks pilti pimedas valgustades.
Pildi salvestamist see ei mojuta.

Pildil silmad punased.
« [Red Eye Reduction] seadistad=h (seadistamise) asendile [On] (53. Ik.).

- Pildista objekt vahemaalt, mis lahem kui soovitatud vahemaa pildistamiseks,
valklampi kasutades (— 5. toiming juhendist “Loe lébi kbigepealt”).

« Valgusta ruumi ja pildista objekt.

Ekraanile ilmuvad ja seal pusivad tapid.
« See pole to6oviga. Need tapid ei salvestu (8. Ik. — “Loe ldbi kbigepealt”).

Jarjest ei saa pildistada.
« Sisemalu voi “Memory Stick Duo” on tais. Kustuta tarbetud pildid

(— 6. toiming juhendist “Loe labi kbigepealt”).
» On aku laadimistase madal, sisesta taislaetud aku.

Piltide vaatamine

Vt. "Arvutid" (95. Ik.) jargmiste parameetrite kohta.

Fotokaameras ei saa pilte esitada.
« LUkka reziimide lUlitip>) (28. Ik.).
« Kausta/faili nimetus on arvutis muudetud (72. Ik.).
- Pildifaili to6tlemisel arvutis voi pildifail salvestatud teise mudeli, mitte selle
fotokaamera abil, pole esitamine selles fotokaameras garanteeritud.
» Fotokaamera on USB reziimis. Tuhista USB tGhendus (70. Ik.).
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Kohe esitamise alguses on pilt &hmane.

« Pilt vbib olla &hmane kohe parast alustamist, seda pohjustab pildi t66tlemine. See
pole tdééviga.

Pilt ei ilmu ekraanile USB iihendamise ajal.

« Multifunktsionaalse pesa kaabli lUliti seadistusel “TV”. Seadista see “TV”. Lilita
multifunktsionaalselt pesalt kaabel v6i likka seadistusele “CAMERA” (67. Ik.).

TV ekraanile pilti ei ilmu.

« Kontrolli [Video Out], et ndha, kas fotokaamera video véljundi signaal on seadistatud
TV varvisusteemile (62. Ik.).

« Kontrolli ithendamise digsust (87. Ik.).

- Multifunktsionaalse pesa kaabli IUliti seadistusel “CAMERA’. Seadista see “TV” (87. Ik.).

Piltide kustutamine/montaaz

Fotokaamera ei kustuta pilte.

« Tuhista kaitse (47. Ik.).
« Kasutad “Memory Stick Duo” salvestuse kaitselllitiga ja Illiti seadistusel LOCK.
Lukka luliti seadistamisele (104. Ik.).

Pilt kogemata kustutatud.
« Pilt kustutatud, selle kdik andmed kustutatud. Neid taastada pole vdimalik. Omista
piltidele kaitse (46. Ik.) vOi likka salvestuse kaitseluliti “Memory Stick Duo”
positsioonile LOCK (104. Ik.), kogemata kustutamise valtimiseks.

Mo66du muutmise funktsioon ei toota.
» M66tu ei saa muuta filmidel ja Multi Burst piltidel.

DPOF (printimise jarjekorra) tahist ei saa naha.
« DPOF (trikkimise kaskluse) téhiseid ei saa filmidel esitada.

Filmi ei saa monteerida.

« Film pole lihendamiseks piisavalt pikk (Iihem kui umbes kaks sekundit).
« TUhista kaitse (47. Ik.).
- Stoppkaadreid ei saa lihendada.
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Arvutid

Pole teada, kas arvuti OS sobib fotokaamerale.

« Kontrolli “Soovitatav arvuti keskkond” 64. Ik., kasutades Windows ning 81. Ik.,
kasutades Macintosh.

Fotokaamera ekraanile ei ilmu midagi USB iihendamisel.
« Multifunk tsionaalse pesa kaabli lUliti seadistusel “TV”. Seadista see “CAMERA’ (67. Ik.).

Arvuti ei tunnista fotokaamerat.

« Lulita sisse fotokaamera (— 2. toiming juhendist “Loe ldbi kbigepealt”).

« Aku laadimistase madal, sisesta téislaetud aku (— 1. toiming juhendist “Loe Iabi
koéigepealt”) voi kasuta vahelduvvoolu vorgu adapterit (18. Ik.).

- Kasuta multifunktsionaalsele pesale sobivat kaablit ( kompl.) (67. Ik.).

« Lulita nii fotokaameralt kui arvutilt multifunktsionaalsele pesale sobiv kaabel ja thenda
siis veelkord tihkelt. Veendu, kas ilmunud “USB Mode Mass Storage” (67. Ik.).

« [USB Connect] seadista [Mass Storage] valikust 5=k (seadistamisel) (61. Ik.).

« Lilita valja USB pesadelt koik seadmed, v. a. fotokaamera, klaviatuur ja hiir.

« Uhenda fotokaamera otse arvutile, mitte USB kesksélme véi méne muu seadme kaudu
(67. k).

« Pole installeeritud tarkvara ( kompl.). Installeeri tarkvara (65. Ik.).

« Arvuti tunnistab seadme valesti, sest fotokaamera tihendatud arvutile USB kaabli abil,
enne tarkvara installeerimist ( kompl.). Kustuta vigane seade arvutist, siis installeeri
tarkvara (vt. jargmist parameetrit).

“Removable disk” (imberpaigutatava plaadi) ikoon ei ilmu arvuti ekraanile,
arvuti thendamisel fotokaameraga.
» Teosta jargnevalt loetletud toimingud USB draiveri uuesti installeerimiseks. See toiming
maaratud Windows arvuitile.
1 Kliki parempoolse klahviga [My Computer], valiku ilmumiseks,
siis kliki [Properties].
limub “System Properties” (slisteemi omaduste) ekraan.
2 Kliki [Hardware] — [Device Manager].
« Kasutades Windows Me, kliki [Device Manager] klahvil.
limub “Device Manager” (seadme juhtimine) .
3 Kliki parempoolse klahviga [ Sony DSC], siis kliki [Uninstall] — [OK].
Seade tuhistatud.
4 Installeeri tarkvara (65. Ik.).
USB draiver samuti installeeritud.
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Pilte ei saa kopeerida.
« Uhenda fotokaamera 6igesti arvutile, kasutades USB kaablit (67. Ik.).
« Teosta oma arvuti OS maaratud toimingud kopeerimiseks (67., 81. Ik.).
« Kasutades pildistamiseks “Memory Stick Duo”, mis formateeritud arvutis, pole
voimalik pilte arvutisse kopeerida. Kasuta pildistamiseks “Memory Stick Duo”, mis
formateeritud fotokaameras (57. Ik.).

Parast USB uhendamist ei td6ta automaatselt “Cyber-shot Viewer”.
. I:UIita sisse “Media Check Tool” (llevaade keskkonnast) (73. Ik.).
« Uhenda USB abil parast arvuti valjaltlitamist (67. Ik.).

Pilti ei saa esitada arvutis.

« “Cyber-shot Viewer” kasutamiseks vt. otseside abist (Help).
- V6ta Uhendus arvuti voi tarkvara tootjaga.

Pildil ja helis vead, filmi vaatamisel arvutis.

« Filmi esitamisel otse sisemaélust voi “Memory Stick Duost”. Kopeeri film arvuti
kovakettale, siis vaata seda kdvakettalt (66. Ik.).

Pilti ei saa printida.
« Kontrolli seadistusi printeril.

Arvutisse kopeeritud pilte ei saa vaadata fotokaameras.
« Kopeeri need fotokaamera poolt tunnistatud kausta, néiteks “101MSDCF” (71. Ik.).
- Kaivita 6igesti fotokaamera (72. Ik.).

Cyber-shot Viewer tarkvara

Pildid valed, kasutades “Cyber-shot Viewer”.
» Veendu, kas piltide kaustas on registreeritud “Viewed folders” (Ulevaadatud

kaustad). Kui pildid ei ilmu ka parast kaustas “Viewed folders” registreerimist, taasta
andmebaas (76. Ik.).

Ei saa leida “Cyber-shot Viewer” imporditud pilte
« Vaata “My Pictures” kaustast.

« Algseadistuste muutmiseks vt. ““Folder to be imported” vahetamisest” 78. Ik. ja
kontrolli, millist kausta kasutatud importimiseks.

Soovides muuta importeeritavat kausta (“Folder to be imported”).
« Liigu “Import Settings” ekraanile, “Folder to be imported”. vahetamiseks. Saad valida
teistsuguse kausta pérast “Cyber-shot Viewer” kasutamist, selle “Viewed folders”
registreerimiseks (78. Ik.).
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Koik imporditud pildid ilmuvad kalendrisse kuupaevaga 1. jaanuar.

 Fotokaamerasse pole kuupéev seadistatud. Seadista see fotokaamerasse
(— 2. toiming juhendist “Loe l&bi kbigepealt”).

“Memory Stick Duo”

“Memory Stick Duo” ei saa sisestada.
- Sisesta see digetpidi (— 3. toiming juhendist “Loe ldbi kbigepealt”).

“Memory Stick Duole” ei saa salvestada.
- Kasutad “Memory Stick Duo” salvestuse kaitselllitiga ja Illiti seadistusel LOCK.
Lukka luliti seadistamisele (104. lk.).
« “Memory Stick Duo” on téis. Kustuta tarbetud pildid
(— 6. toiming juhendist “Loe l&bi kbigepealt”).
« Sisesta “Memory Stick PRO Duo” (24. Ik.), sisestades filmid mé6duga [640(Fine)].

“Memory Stick Duot” ei saa formateerida.

« Kasutad “Memory Stick Duo” salvestuse kaitselllitiga ja lUliti seadistusel LOCK.
Likka lUliti seadistamisele (104. Ik.).

Kogemata “Memory Stick Duo” formateeritud.
« Formateerides “Memory Stick Duo”, sellest kdik andmed kustutatud. Neid taastada
pole véimalik. Likka salvestuse kaitselUliti “Memory Stick Duo” positsioonile LOCK,
kogemata kustutamise véltimiseks (104. Ik.).

Arvuti “Memory Stick” slotiga ei tunnista “Memory Stick PRO Duo”.
« Veendu, kas arvuti ja kaardilugeja tunnistavad “Memory Stick PRO Duo”.

« Kui arvuti “Memory Stick PRO Duo” ei tunnista, Uhenda fotokaameru arvutile
(67., 81. Ik.). Arvuti tunnistab “Memory Stick PRO Duo”.

Sisemalu

Selle fotokaameraga voi arvutiga ei saa esitada andmeid sisemalust.

« Fotokaamerasse on sisestatud “Memory Stick Duo”. Vota see vélja
(— 4. toiming juhendist “Loe labi kbigepealt”).

Sisemalu abil ei saa pildistada.

» Fotokaamerasse on sisestatud “Memory Stick Duo”. Vota see vélja
(— 4. toiming juhendist “Loe l&bi kbigepealt”).
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Vaba maht sisemalus ei suurene, ehkki kopeerid sisemalus sailivad andmed
“Memory Stick Duosse”.

« Andmed pérast kopeerimist ei tUhistu. Teosta [Format] kasklus (56. Ik.), sisemélu
formateerimiseks parast andmete kopeerimiseks.
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Sisemalus sailivaid andmeid ei saa kopeerida “Memory Stick Duosse”.
* “Memory Stick Duo” on téis. Kontrolli mahtu (soovitav 64 MB vbi rohkem).

Arvuti voi “Memory Stick Duo” andmeid ei saa kopeerida sisemallu.
« Arvuti ja “Memory Stick Duo” andmeid ei saa siseméllu kopeerida.

Printimine

Vt. ka “ PictBridge sobiv printer” (jargnevast) koos selliste parameetritega.

Printides pilte, neil molemad aéared ara l6igatud.
« Printides pilti, mis voetud m66dus [16:9], vbivad mbolemad pildi 4ared puududa.
« Printides pilte oma printeril, ptta tuhistada pildi suurendamise voi darteta
seadistused. Konsulteeri printeri tootjaga, teadasaamiseks, kas printer pakub
soovitud funktsioone.
- Printides pilte fotosalongis, kus saab digifotosid triikkida, kusi, kas pilte saab
printida, mitte &ra I6igates molemaid &ari.

PictBridge sobiv printer

Pole véimalik tihendada.
» Fotokaamerat ei saa Uhendada otse printerile, mis ei sobi PictBridge standardiga.
Konsulteeri printeri tootjaga, teadasaamiseks, kas printer PictBridge kohandatav.
« Kontrolli, kas printer on sisse lulitatud ja kas seda saab hendada fotokaameraga.
« [USB Connect] seadista [PictBridge] valikust gl (seadistusel) (61. Ik.).
- Lilita vélja ja Uhenda veelkord multifunktsionaalse pesa kaabel. Printerisse veateate
ilmumisel vt. printeriga komplekti kuuluvast kasutusjuhendist.

Fotokaameras ekraanile ei ilmu midagi parast USB iihendamist.

» Multifunktsionaalse pesa kaabel lUlitatud seadistusele “TV”. Seadista see “CAMERA”
(82. Ik.).



Pilte ei saa printida.

« Kontrolli, kas multifunktsionaalse pesa kaabel on 6igesti Uhendatud.

« Lulita sisse printer. L&hemat infot vt. printeri kasutusjuhendist.

- Valides printimisel [Exit], pilte pole véimalik printida. Lulita vélja ja Ghenda veelkord
multifunktsionaalse pesa kaabel. Kui sellele vaatamata pilte pole voimalik printida,
IUlita valja ja Uhenda veelkord printer, siis Ghenda uuesti kaabel.

« Filme ei saa printida.

- Teise kaameraga, mitte selle fotokaameraga voetud pilte ega arvutis muundatud
pilte ei saa printida.

Printimine tihistatud.

» Ldlita multifunktsionaalselt pesalt kaabel, enne kui & (PictBridge Uhenduse)
tahis kaob.

Indeksite reziimis ei saa lisada kuupaeva ega pilte printida.
« Printeril puuduvad sellised funktsioonid. Konsulteeri printeri tootjaga,
teadasaamiseks, kas printer pakub soovitud funktsioone.
« Kuupéeva pole voimalik lisada indeksite reziimis olenevalt printerist. Konsulteeri
printeri tootjaga.

#---- - --” ilmub kuupéeva asemel.

« Salvestuse andmeteta pilte ei saa printida, neile kuupéeva lisamisel. [Date] seadista
[Off] ja prindi veelkord pilt (83. Ik.).

Fotokoopia mootu ei saa valida.
« Konsulteeri printeri tootjaga, teadasaamiseks, kas printer pakub soovitud mootu.

Pilti ei saa printida valitud m66dus.
» Paberim66t muudetud parast multifunktsionaalse pesa kaabli Ghendamist, Ghenda
uuesti printer.
« Fotokaamera printimise seadistus erineb printeri seadistusest. Muuda fotokaameral
(83. Ik.) voi printeril seadistus.

Fotokaamera ei to6ta parast printimise tiihistamist.
» Oota moni hetk, kuni printer tiihistab. Oleneb printerist, selleks 1aheb moni aeg.

syosiwelnsey papuenonN l
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Muud

Fotokaamera ei toota.

« Kasuta sellele fotokaamerale sobivat akut (106. Ik.).
« Akus vahe véimsust (iimub £ indikaator). Lae aku tais
(— 1. toiming juhendist “Loe I&bi kbigepealt”).

Toide sisse liilitatud, kuid fotokaamera ei téo6ta.

« Valesti to6tab sissemonteeritud mikroarvuti. Vota aku vélja ja sisesta Uhe minuti
parast uuesti ning lllita sisse fotokaamera.

Ekraanil tundmatud indikaatorid.

Objektiiv muutub uduseks.

« Niiskus kondenseerunud. Lulita vélja fotokaamera ja jata enne uuesti kasutamist
tunniks ajaks seisma (108. Ik.).

Kaamera soojeneb pikka aega té6tamisel.
- See pole tédviga.

Liilitades sisse fotokaamera, ilmub kella seadistamise ekraan.
« Seadista veelkord kuupéev ja kellaaeg (— 2. toiming juhendist “Loe I&bi kbigepealt”).
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Hoiatavad indikaatorid ja teated

Enesediagnostika displei

Kui ilmub kood, mis algab tahestiku
tdhega, see tdhendab, et fotokaameral
on enesediagnostika displei kaivitunud.
Viimased kaks numbrit (méargitud 0OO)
erinevad, olenevalt fotokaamera
seisust. Kui probleemi ei 6nnestu
lahendada ka péarast mitmekordset
Uritamist selle korvaldamiseks, vota
Uuhendus SONY diileri vbi kohaliku
volitatud SONY teeninduskeskusega.

C:32:000
« Viga fotokaamera seadmes. Lilita
toide vélja ja lUlita see taas sisse.

C:13:00

« Fotokaamera ei saa lugeda ega
salvestada andmeid mélust. Lilita
sisse ja vélja toide voi sisesta
“Memory Stick Duo” mitu korda.

« Sisemises malus on toimunud
formateerimise viga voi on
sisestatud formateerimata
“Memory Stick Duo”.

Formateeri meedium (57. Ik.).

« Sisestatud “Memory Stick Duo” ei
saa kasutada fotokaameras voi
andmed on viga saanud. Sisesta
uus “Memory Stick Duo” (104. Ik.).

E:61:0100
E:62:00

E:91:00

« Tekkinud viga fotokaamera t60s.
Taasta fotokaameral algseadistused
(60. Ik.), siis lUlita uuesti sisse toide.

Teated

Jargmiste teadete iimumisel vota abiks
allpool loetletu.

E

« Aku on ebapiisavalt laetud. Lae
kohe aku téis (— 1. toiming
juhendist “Loe I&bi kbigepealt”).
Olenevalt kasutamise tingimustest
vOi patareist voib indikaator
virvendada ka siis, kui jadnud on
veel 5 kuni 10 minutit td6aega.

For "InfoLITHIUM" battery only

- See aku pole “InfoLITHIUM”
tadpi aku.

System error
« Lilita toide valja ja siis lUlita uuesti
sisse (— 2. toiming juhendist
“Loe Idbi kéigepealt”).

Internal memory error
« Lllita toide vélja ja siis lUlita uuesti
sisse (— 2. toiming juhendist
“Loe I&bi kbigepealt”).

Reinsert the Memory Stick

- Sisesta Gigesti “Memory Stick Duo”.

« Sisestatud “Memory Stick Duo” ei
saa kasutada selles fotokaameras
(104. Ik.).

« “Memory Stick Duo” vigastatud.

» “Memory Stick Duo” terminalid
maardunud.

Memory Stick type error

« Sisestatud “Memory Stick Duo” ei
saa kasutada selles fotokaameras
(104. Ik.).
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Format error

« Formateeri veelkord meedium
(56. ja 57. Ik.).
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Memory Stick locked

« Kasutad hetkel “Memory Stick Duo”
salvestuse kaitselllitiga ja see
seadistusel LOCK (blokeerimine).
Lukka lUliti salvestamisele (104. Ik.).

No memory space in internal memory
No memory space in Memory Stick
« Kustuta tarbetud pildid voi failid
(— 6. toiming juhendist
“Loe labi kbéigepealt”).

Read only memory

» Fotokaameraga ei saa pildistada
ega kustutada pilte selles
“Memory Stick Duo”.

No file
« Sisemalus pildid puuduvad.

No file in this folder
« Kausta pole pilte salvestatud.

« Kopeerides pilte arvutist valede
toimingutega (72. 1k.).

Folder error

* “Memory Stick Duo” on juba kaust
samasuguste esimeste numbritega
(naiteks: 123MSDCF ja 123ABCDE).
Vali teine kaust voi koosta uus
(57. Ik.).

Cannot create more folders
« Kaust, mille nimetus algab “999”, on
juba“Memory Stick Duos”. Sellisel
juhul ei saa uusi kaustu koostada.
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Cannot record

 Fotokaameraga ei saa valitud
kausta pilte salvestada. Vali teine
kaust (58. Ik.).

File error
« Pildi esitamise ajal tekkinud t6éviga.

File protect
« TUhista kaitse (47. Ik.).

Image size over
« Hetkel vaatad pilti, mille
mootmetega seda fotokaameras
esitada pole véimalik.

Cannot divide
« Film pole jaotamiseks piisavalt pikk
(luhem kui kaks sekundit).
« Fail pole film.

Invalid operation

 Puuad esitada faili, mis selle
fotokaameraga ei sobi.

4

A (Vibration warning indicator)

« Ebapiisava valgustamise tottu voib
kaamera koikuda. Kasuta valklampi,
aktiviseeri funktsioon ahmaste
piltide valtimiseks voi paiguta
fotokaamera statiivile, tugeva
aluse tagamiseks.

640(Fine) is not available

« 640(Fine) moo6dus filme saab
salvestada vaid “Memory Stick PRO
Duo” abil. Sisesta “Memory Stick
PRO Duo” véi vali pildimd6t, mis
pole [640(Fine)].



Enable printer to connect

» [USB Connect] seadistatud
[PictBridge], kuid fotokaamera
Uhendatud seadmele, mis ei sobi
PictBridge. Kontrolli seadet.

« Uhendus puudub. Liilita vélja ja
Uhenda veelkord USB kaabel.
Printerisse veateate iimumisel vt.
printeriga komplekti kuuluvast
kasutusjuhendist.

Processing

« Printer thistab toimuva trukkimise.
Enne eelneva I6ppemist ei saa
trikkida. Olenevalt printerist votab
see aega.

Connect to PictBridge device
« Plildsid printida pilte enne printeri
Uhendamist. Uhenda PictBridge
sobivale printerile.

No image for Slide Show
« Valitud kaustas puuduvad failid,
mida saab jarjest esitada (jarjest
esitamine) koos muusikaga.

No printable image
« Pludsid [DPOF image] ilma
DPOF (printimise jarjekorra)
tahiseta pildile panna.
« PGudsid [All In This Folder], vaid
filmidega kausta valimisel. Filme ei
saa printida.

Music Error
» Kustuta muusika failid voi asenda
need standard muusika failidega.

« Teosta [Format Music], siis laadi alla
uued muusika failid (59. Ik.).

Printer busy
Paper error
No Paper
Ink error
Low Ink

No Ink

« Kontrolli printerit.

Printer error
« Kontrolli printerit.

« Veendu, ega trukitav
pilt pole vigane.

H&

» Andmete Ulekanne printerile
pole I6petatud. Mitte vélja lllitada
multifunktsionaalsele pesale
Uhendatud kaabilit.

Format Music Error
« Teosta [Format Music] (59. Ik.).
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ﬁ Muud
“Memory Stick”

“Memory Stick” on kompakine,
kaasaskantav IC salvestuse meedium.
Tabelil loetletud selles fotokaameras
kasutatavad “Memory Stick”. Oigesti
t66tamine pole siiski garanteeritud

koikidel “Memory Stick” funktsioonidel.

Salvestus/
esitamine

“Memory Stick”

Memory Stick
(ilma MagicGate —
funktsioonita)

Memory Stick
(MagicGate —
funktsiooniga)

Memory Stick Duo
(ilma MagicGate O
funktsioonita)

Memory Stick Duo
(MagicGate Oglal
funktsiooniga)

MagicGate Memory Stick —

MagicGate Memory

1
Stick Duo ©
Memory Stick PRO —
Memory Stick PRO Duo oS

T “Memory Stick Duo”, “MagicGate Memory
Stick Duo” ja “Memory Stick PRO Duo” on
funktsioonidega. MagicGate on
autoridiguste kaitse tehnoloogia,

millist kasutatud kodeerimise tehnoloogias.

Selle fotokaameraga pole voimalik andmete
salvestus/esitamine, millist nduavad
MagicGate funktsioonid.

"2 Toetab suurel kiirusel andmete tilekannet,
kasutades paralleelset interfeisi.

"3 Vgimalik 640(Fine) moodus filmida.

 Pole garanteeritud arvutis
formateeritud “Memory Stick Duo”
téo6tamine selles fotokaameras.

« Kiirus andmete lugemiseks/salvestamiseks
erineb, olenevalt kasutatud “Memory Stick
Duo” ja seadme kombinatsioonist.
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Markused “Memory Stick Duo”
kasutamisest (pole kompl.)

« Pildistada, monteerida voi pilte kustutada
pole voimalik, lUikates terava esemega
salvestuse kaitseluliti LOCK positsioonile.

Terminal — - "'5

B4

Salvestuse |3 )
kaitseluliti

ANOS

Méluga osa

“Memory Stick Duo” taolise lulitiga

nimetatud asendil ja selle valimus voib

erineda, olenedes “Memory Stick Duost”.

« Ara véta vélja “Memory Stick Dup”, kuni
toimub andmete salvestamine voi
lugemine.

* Andmed void kahjustada juhul kui:

— “Memory Stick Duo” votad
fotokaamerast vélja andmete lugemise
vOi salvestamise ajal.

— “Memory Stick Duo” staatilise
elektriga voi elektri katkestustega
kohtades kasutamisel.

» Soovitav teha tahtsatest

andmetest reservkoopiad.

Kleebisele ettenahtud kohale mitte
kinnitada mingit muud materijali, v.a.
komplekti kuuluvat kleebist.

Kui kinnitad komplekti kuuluva kleebise,
kindlasti kleebi selleks ettenéhtud kohta.
Ole ettevaatlik, et kleebise aared ei Uletaks
ettenéhtud kohta.

Kaasas kandes v6i hoides

“Memory Stick Duo”, pane see

komplekti kuuluvasse imbrisesse.

Ara puuduta kéega v6i metallesemetega
“Memory Stick Duo” kontakte.

Ara 166, murra ega viska maha

“Memory Stick Duo ”.

Mitte p&6rdprojekteerida ega
modifitseerida “Memory Stick Duo”.

« Ara jata “Memory Stick Duo” vee méjusse.



» “Memory Stick Duo” mitte jatta vaikestele
lastele kattesaadavasse kohta. Nad voivad
selle kogemata alla neelata.

* “Memory Stick Duo” mitte
kasutada ega hoida:

— kohtades, kus on kérge temperatuur,
néiteks otse paikese katte pargitud auto
kuuma salongi

— otse paikesekiirte mojus

— niisketes voi korrosiivsete
materjalidega kohtades.

Markused Memory Stick Duo
adapteri kasutamisest
(pole kompl.)

« Selles fotokaameras “Memory Stick Duo”
kasutamiseks, sisesta kindlasti “Memory
Stick Duo” Memory Stick Duo adapterile.
Kui “Memory Stick Duo” sisestad “Memory
Stick” kohaldatavasse seadmesse iima
Memory Stick Duo adapterita, pole voimalik
seda vélja votta seadmest.

* Kui “Memory Stick Duo” sisestad
Memory Stick Duo adapterisse,
veendu, kas “Memory Stick Duo” on
sisestatud diges suunas.

« Kui selles fotokaameras kasutad Memory
Stick Duo adapterisse sisestatud “Memory
Stick Duo”, veendu, kas “Memory Stick
Duo” on sisestatud diges suunas. Arvesta,
valesti kasutamine voib kahjustada seadet.

« Ara sisesta Memory Stick Duo adapterit
“Memory Stick” kohaldatavasse seadmesse
iima lisatud “Memory Stick Duo”. Vastasel
juhul véib seadmel iimneda tdéviga.

Markused “Memory Stick PRO

Duo” (pole kompl.) kasutamisest

“Memory Stick PRO Duo” mahuga kuni 2 GB
on maaratud t66tamiseks sellel fotokaameral.
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“InfoLITHIUM” aku kohta

Sellele fotokaamerale on tarvis
“InfoLITHIUM” aku (R mudel).

() infoLiTHIUM m

TYPE

Mis on “InfoLITHIUM” aku?

“InfoLITHIUM” aku on liitiumioonide aku,
milles on info toimingute muutmise
funktsioonidest fotokaameral.
“InfoLITHIUM” aku arvetab vélja
voimsuse kulu vastavaks fotokaamera
téétingimustele ja esitab aku tdétamise
aja minutites.

Aku taislaadimisest

Aku soovitav laadida Umbritseva keskkonna
temperatuuril 10°C kuni 30°C. Akut valjapool
seda temperatuuri diapasooni pole véimalik
efektiivselt laadida.

Efektiivseks aku kasutamiseks

» Aku t66 efektiivsus vaheneb madalal
temperatuuril. Selleparast kilmades
kohtades vaheneb aku kasutamise aeg.
Soovitav teostada edaspidi nimetatu, et
tagada aku pikemaaegset kasutamist:

— Sisesta aku taskusse keha lahedusse, et
see soojendada ning sisesta see
fotokaamerasse otse enne
pildistamise algust.

« Tihti kasutades kauguse vahetust voi
valklampi, aku tihjeneb kiiremini.

« Soovitav, et kdeparast oleks reservakud, et
teostada kaks voi kolm korda pikemat
salvestust kui ettendhtud ja ka teostada
proovivotteid enne tegelikku salvestust.

« Ara jata akut vee méjusse. Aku
pole veekindel.

« Ara jata akut vaga kuuma kohta, naiteks
autosse vOi otse péikese kiirte mojusse.
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Akusse jaava té6oaja
indikaatori kohta

See laetav aku pidevalt laetud, kuni kasutad
fotokaamerat. Siiski, kui fotokaamerat kasutad
lihikest aega, see jark jargult tihjeneb, aga
juhul, kui sa fotokaamerat Uldse ei kasuta
umbes kuu aega, aku tihjeneb I6puni. Sellisel
juhul kindlasti tiihjenda laetav aku enne
fotokaamera kasutamist.

Siiski, kuigi see laetav aku pole laetud, saad
kasutada fotokaamerat, kuni sa ei salvesta
kuupéeva ja aega.

Aku hoidmisest

« Isegi kui kaua ei kasuta, tais lae ja tuhjenda
see vahemalt kord aastas. V6ta aku vélja
fotokaamerast, siis hoia seda jahedas,
kuivas kohas. See on vajalik, et aku
funktsioonid sailiksid.

« Aku tihjendamiseks fotokaameras, jata
seade sisselulitatuks viisardil esitamise
esitamise reziimis (30. Ik.), kuni toide
|Ulitub valja.

¢ Aku alati kanna ja hoia selle imbrises, et
mitte lasta aku kontaktidel maarduda voi
valtida lthise teket.

Aku té6tamise aja kohta

» Aeg aku kasutamiseks on piiratud. Aku
maht jark jargult vdheneb kasutamise ja aja
jooksul. Kui aku t66tamise aeg on tunduvalt
vahenenud, voimalik pdhjus on selle t66-
aja |6pp. Hangi uus aku.

« Aku teenimise aeg erineb olenevalt
hoidmise ja kasutamise oludest ja
keskkonna oludest, kus akut kasutatakse.



Akulaadija kohta

Akulaadija

Fotokaameraga komplektisoleva
akulaadijaga mitte laadida mingeid muid
akusid, v. a Sony “InfoLITHIUM” akut.
Uritades laadida (iksk&ik millist muud tiiipi
akut, voib lekkida, kuumeneda voi
plahvatada, pdletusi v6i muud vigastuste
riski pohjustades.

Vota laadijast taislaetud aku vélja. Laadimist
jatkates liheneb aku tdétamise aeg.
CHARGE lambi virvendamine voib
tdhendada viga akudes voi seda, et
sisestatud selleks mitte m&aratud akud.
Veendu, kas akud on maératud ttdpi. Kui on,
vota need vélja, vaheta uutega voi teistega ja
veendu laadija diges td6tamises. Laadija
ebadigesti tdétamisel voib viga olla akus.
Maardunud akulaadijaga ei pruugi
laadimine 6nnestuda. Akulaadija puhasta
kuiva lapi vms.
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Hoiatused

Mitte kasutada/mitte
hoida fotokaamerat
jargmistes kohtades

* Mitte kasutada fotokaamerat naiteks
paikese katte pargitud autos, fotokaamera
korpus voib deformeeruda ja see voib
pohjustada t6ovigu.

« Otse paikesekiirte mojus voi
kuttekehade laheduses.

Fotokaamera korpus voib varvi
muuta ja deformeeruda ning see voib
pohjustada té6haireid.

 Tugeva vibratsiooni mojus

« Tugeva magnetvélja ldheduses.

» Tolmuses Vi liivases kohas.

Valdi liiva voi tolmu sattumist
fotokaamerasse. See voib pohjustada
fotokaamera t66haireid ja monikord neid
héireid ei saa korvaldada.

Kaasaskandmisest

Mitte istuda toolile, kui fotokaamera asub
pukste voi jaki tagataskus, selliselt void
fotokaameral td6vigu pohjustada voi seadme
vigastada.

Puhastamisest

LCD ekraani puhastamine

Puhi ekraani LCD puhastus komplektiga
(komplekti ei kuulu ), et puhastada
sormejéljed, tolm jms.

Objektiivi puhastamine
Puhi objektiivi pehme lapiga, et puhastada
sormejéljed, tolm jms.

Fotokaamera valispinna puhastamine
Puhasta fotokaamera pind vees kergelt
niisutatud pehme lapiga, siis kuivata pehme
lapiga. Ara kasuta jargnevalt loetletut, sest
niiviisi kahjustad katet voi korpust.

« Kemikaale, néiteks lahusti, bensiin, piiritus,
niisked salvratikud, mis on immutatud
keemiliste ainetega, putukamurgid voi
taimekaitse vahendid jms.

« Ara puuduta kaamerat, kui kied on
maéaardunud nimetatud ainetega.

« Ara jata fotokaamerat pikaajalisse
kokkupuutesse kummi véi vintuliga.

Té6tamise temperatuurist

Fotokaamera on loodud té6tamiseks
temperatuuril 0°C kuni 40°C. Pole soovitav
vaga kulmas voi védga kuumas kohas
pildistada, mis Uletab selle piiri.

Niiskuse kondenseerumisest

Fotokaamera otse toomisel kilmast kohast
s00ja, niiskus voib kondenseeruda
fotokaamera sisse voi sellel. Selline niiskuse
kondenseerumine vbib pdhjustada
fotokaamera todhaireid.

Niiskus lihtsalt kondenseerub kui:

« Fotokaamera on toodud kulmast,
naiteks suusatamisel maenodlvalt,
soojaks kdetud ruumi.

« Fotokaamera on toodud toast voi 6hu
konditsioneeriga autosalongist kuuma
kohta valjaspool ruume jms.

Niiskuse kondenseerumise véltimiseks
Fotokaamera toomisel kiilmast kohast sooja,
pane fotokaamera plastikaatkotti ja sulge
see, lase fotokaameral umbes tund aega
harjuda uute oludega.

Niiskuse kondenseerumisel

Lilita fotokaamera vélja ja oota umbes tund
aega, kuni niiskus aurub. Arvesta, Uritades
pildistada, kuni objektiivi sisse on jadnud
niiskus, sa ei saa selgeid pilte.




Sisemine laetav aku

Selles fotokaameras on sisemine laetav
patarei, kuupéeva, aja ja muude asetuste
salvestamiseks soltumata sellest, kas toide
on sisse voi valja lulitatud.

See laetav patarei pidevalt laetud, kuni
kasutad fotokaamerat. Siiski, kui
fotokaamerat kasutad Iihikest aega, see jark
jargult tihjeneb, aga juhul, kui sa
fotokaamerat uldse ei kasuta umbes kuu
aega, patarei tihjeneb I6puni. Sellisel juhul
kindlasti tuhjenda laetav patarei enne
fotokaamera kasutamist.

Siiski, kuigi see laetav patarei pole laetud,
saad kasutada fotokaamerat, kuni sa ei
salvesta kuupéeva ja aega.

Voimalus sisemise laetava

aku taislaadimiseks

Uhenda fotokaamera vahelduvvoolu vérgu
pistiku pesale vahelduvvoolu vérgu
adapteriga (kompl.) vGi sisesta laetud patarei
ja jata fotokaamera 24 tunniks voi kauemaks
sisse lUlitatuks.

“InfoLITHIUM” aku laadimine
— 1. toiming juhendist
“Loe labi kbigepealt”
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Tehnilised naitajad

Fotokaamera
[Siisteem]
Pildiseade 7,20 mm (1/2,5 tolli) varvi

CCD, primaarne varvifilter

Fotokaamera kogu pikselite arv
Umb. 7 410 000 pikselit

Fotokaamera efektiivsete pikselite arv
Umb. 7 201 000 pikselit

Carl Zeiss Vario-Tessar

3Xx zoomi objektiiv
f=6,33-19,0 mm

(838 — 114 mm, muundamisel
35 mm liikkumatule
fotokaamerale)

F3,5-4,3

Ekspositsiooni juhtimine:
Automaatne ekspositsioon,
vaatuste valik (9 reZiimi)

Valge varvi balanss
Automaatne, paevavalgel,
pilvisusel, fluorestseeruva,
hooglambi, valklambi reziim
Failide formaat (sobib DCF)
Stoppkaadrid: Exif Ver. 2,21
sobib JPEG, DPOF
Filmid: sobib MPEG1
(mono)

Salvestuse meediumSisemalu (58 MB)
“Memory Stick Duo”

Soovitav kaugus

(ISO seadistusel Auto):
umb. 0,1 kuni 3,4 m (W)/
umb. 0,25 kuni 2,7 m (T)

[Uhendused sisenditel ja valjunditel]

Palju Ghendusi
USB Uhendus

Objektiiv

Valklamp

Kiiretoimeline USB
(sobib USB 2.0)

[LCD ekraan]

LCD paneel 7,5 cm (3.0 tolli) TFT juhe

Kogu punktide arv
230 400 (960x240) punkti

110

[Toide, iildine]
Toide Laetav aku NP-FR1, 3,6 V

AC-LS5K vahelduvvoolu
vorgu adapter (pole kompl.),
42V

Voimsuse tarve (pildistamisel)
1,1W
Too6tamise temperatuur
0 kuni 40°C

Hoidmise temperatuur
—20 kuni +60°C

Mootmed 95 x 56,5 x 23,3 mm
(L/K/S, v.a. eendid)
Kaal Umb. 169 g
(koos NP-FR1 akuga,
kaerihma jt.)
Mikrofon Elektreet kondensaatori
mikrofon
Kolar Diinaamiline kolar
Exif Print Kohaldatav
PRINT Image Matching llI
Kohaldatav
PictBridge Kohaldatav



BC-CS3 akulaadija

Toide Vahelduvvoolul 100 kuni
240V, 50/60 Hz, 3,2 W
Valjundi pinge
Alalisvoolul 4,2 V, 500 mA

Tob6tamise temperatuur
0 kuni 40°C

Hoidmise temperatuur
—20 kuni +60°C

Mo6tmed Umb. 66 x 23 x 91 mm
(L/K/S)
Kaal Umb. 70 g

Laetav aku NP-FR1
Kasutatav
aku Liitiumioonide aku

Maksimaalne pinge
Alalisvoolul 4,2V

Nominaalne pinge
Alalisvoolul 3,6 V

Maht 4,4 Wh

Disain ja tehnilised néitajad voivad
etteteatamiseta muutuda.
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